Na osnovu ¢lana 12. tacka g) i ¢lana 18. stav (1) tacka b) Ustava Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00,
4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), Skupstina Kantona Sarajevo, na 14. radnoj sjednici odrzanoj dana
07.03.2024. godine, utvrdila je

Nacrt
ZAKONA
O ZAKUPU POSLOVNOG PROSTORA

Poglavlje I - Opée odredbe

Clan 1.
(Predmet)

Ovim zakonom ureduju se: znacenje pojedinih pojmova i izraza u ovom zakonu, svrha ovog
zakona, nacela u provedbi ovog zakona, nadleznosti kod zakupa i ugovorne strane, sanacija
poslovnih prostora, registri poslovnih prostora, zone poslovnih prostora, komisija za poslovne
prostore i drugostepena komisija za poslovne prostore, postupak dodjele u zakup poslovnog
prostora, pravna zastita u postupku dodjele u zakup poslovnog prostora, ugovor o zakupu, nadzor
nad provodenjem ugovora o zakupu, nadzor nad provodenjem ovog zakona, prekrSajne odredbe i
druga pitanja od znacaja za zakup poslovnih prostora.

Clan 2.
(Znacenje pojedinih pojmova i izraza)
(1) Pojedini pojmovi i izrazi u smislu ovog zakona imaju sljede¢a znacenja:
e poslovni prostor je poslovna zgrada koja se u cijelosti ili ve¢im dijelom koristi za
vrSenje poslovne djelatnosti ili poslovna prostorija ili garaza ili garazno mjesto.

e poslovna zgrada je zgrada namijenjena za vrSenje poslovne djelatnosti, ako se vecim
dijelom koristi u tu svrhu.

e stambena zgrada je zgrada namijenjena za stanovanje, ako se ve¢im dijelom koristi u tu
svrhu.

e poslovna prostorija je jedna ili viSe prostorija, bez obzira da li se nalazi u poslovnoj ili
stambenoj zgradi, namijenjene za vrSenje poslovne djelatnosti, koje po pravilu c¢ine
gradevinsku cjelinu 1 imaju zaseban glavni ulaz.

e garaza je prostor za smjestaj vozila.
e garazno mjesto je prostor za smjestaj vozila u garazi.

e poslovna djelatnost je od nadleznog organa registrovana djelatnost pravnog lica ili
fizickog lica koje obavlja ovu djelatnost.

e javno tijelo je Kanton Sarajevo (u daljnjem tekstu: Kanton), Grad Sarajevo i opcine na
podrucju Kantona (u daljnjem tekstu: JLS), javna ustanova ¢iji je osniva¢ Kanton ili JLS 1
privredno druStvo u vlasnistvu ili ve¢inskom vlasniStvu Kantona ili JLS, samostalna

upravna organizacija i fond ¢iji je osniva¢ Kanton.

e zakupodavac je jedno ili viSe javnih tijela koji, u skladu sa odredbama ovog zakona,
zakljucuje, odnosno zakljucuju ugovor o zakupu poslovnog prostora sa zakupcem.

e zakupac je pravno lice ili fizicko lice koje obavlja poslovnu djelatnost, koje zakljucuje
ugovor o zakupu poslovnog prostora sa zakupodavcem, u skladu sa odredbama ovog



zakona.

e zakup poslovnog prostora je ugovorni odnos zakupodavca i zakupca, regulisan pisanim
ugovorom, u skladu sa odredbama ovog zakona.

e ponudac je pravno ili fizicko lice koje obavlja poslovnu djelatnost ili fizicko lice koje
ima namjeru osnovati pravno lice u svom vlasnistvu ili ve¢inskom vlasnistvu ili u
svojstvu vlasnika ili ve¢inskog vlasnika registrovati poslovnu djelatnost kod nadleznog
organa, koje ucestvuje u postupku dodjele u zakup poslovnog prostora u skladu sa
odredbama ovog zakona.

e ponuda je set dokumenata propisan javnim pozivom, koji ponuda¢ treba dostaviti u
postupku dodjele u zakup poslovnog prostora, najkasnije do dana isteka roka trajanja
0vOog javnog poziva.

e izabrani ponudaé¢ je ponudac koji je izabran kao najuspjesniji ponudac u postupku
dodjele u zakup poslovnog prostora u skladu sa odredbama ovog zakona.

e ugovor o zakupu je ugovor zaklju¢en izmedu zakupodavca i zakupca, kojim se u svrhu
zakupa poslovnog prostora ureduju prava i obaveze ugovornih strana.

(2) Gramaticka terminologija koriStena u ovom zakonu podrazumijeva oba spola.

Clan 3.
(Svrha)

Svrha ovog zakona je da omogudi transparentan, nediskriminatoran i jasan pravni okvir za
uspostavu zakupa poslovnog prostora i realizaciju ugovora o zakupu poslovnog prostora, koji je
zakljuCen izmedu zakupodavca i zakupca.

Clan 4.
(Nacela)

U provedbi ovog zakona, javno tijelo je duzno postovati sljede¢a nacela: nacelo zastite javnog
interesa, nacelo trziSnog nadmetanja, nacelo efikasnosti, nacelo jednakog tretmana, nacelo
srazmjernosti, nacelo transparentnosti, nacelo slobode ugovoranja, nacelo zastite okolisa i
odrzivog razvoja.

Poglavlje II - NadleZnosti kod zakupa i ugovorne strane

Clan 5.
(NadleZnosti kod zakupa poslovnih prostora)

(1) Za poslovne prostore JLS-a ili javne ustanove ¢iji je osniva¢ JLS ili privrednog drustva u
vlasnistvu ili veéinskom vlasniStvu JLS-a, planiranje zakupa poslovnih prostora, sanacija
poslovnih prostora, postupak dodjele u zakup poslovnog prostora, zaklju€ivanje ugovora o
zakupu 1 nadzor nad izvrSavanjem ugovora o zakupu je u nadleznosti odnosnog javnog tijela.

(2) Za poslovne prostore Kantona, planiranje zakupa poslovnog prostora, sanacija poslovnih
prostora, postupak dodjele u zakup poslovnog prostora, zakljucivanje ugovora o zakupu i nadzor
nad izvrSavanjem ugovora o zakupu je u nadleznosti Ministarstva komunalne privrede,
infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i1 zastite okoliSa Kantona Sarajevo.

(3) Za poslovne prostore javne ustanove €iji je osniva¢ Kanton, privrednog drustva u vlasnistvu
ili ve¢inskom vlasniStvu Kantona, samostalne upravne organizacije 1 fonda ¢iji je osnivac
Kanton, planiranje zakupa poslovnog prostora, sanacija poslovnih prostora, postupak dodjele u
zakup poslovnog prostora, zaklju¢ivanje ugovora o zakupu i nadzor nad izvrSavanjem ugovora o

zakupu je u nadleznosti odnosnog javnog tijela.



(4) Za poslovne prostore iz stava (1) ovog Clana, registar poslovnih prostora uspostavlja i vodi
JLS.

(5) Za poslovne prostore iz st. (2) i (3) ovog €lana, registar poslovnih prostora uspostavlja i vodi
ministarstvo iz stava (2) ovog Clana.

(6) Za poslovne prostore iz st. (1), (2) 1 (3) ovog ¢lana, centralni registar poslovnih prostora
uspostavlja i vodi Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

(7) Za postupke dodjele u zakup poslovnih prostora iz stava (1) ovog clana, op¢insko, odnosno
gradsko vije¢e imenuje komisiju za poslovne prostore i drugostepenu komisiju za poslovne
prostore, na prijedlog op¢inskog nacelnika, odnosno gradonacelnika Grada Sarajevo.

(8) Za postupke dodjele u zakup poslovnih prostora iz st. (2) i (3) ovog ¢lana, Vlada Kantona
imenuje komisiju za poslovne prostore i drugostepenu komisiju za poslovne prostore, na
prijedlog ministarstva iz stava (2) ovog ¢lana.

(9) Za poslovne prostore Kantona, odluke iz ¢l. 16., 21., 25. 1 38. ovog zakona donosi Vlada
Kantona, na prijedlog ministarstva iz stava (2) ovog ¢lana.

(10) Za poslovne prostore Grada Sarajevo, odluke iz ¢l. 16., 21., 25. 1 38. ovog zakona donosi
gradsko vijece, na prijedlog gradonacelnika Grada Sarajevo.

(11) Za poslovne prostore op¢ine na podru¢ju Kantona, odluke iz ¢l. 16., 21., 25. 1 38. ovog
zakona donosi op¢insko vijece, na prijedlog op¢inskog nacelnika.

(12) Za poslovne prostore drugog javnog tijela iz ovog €lana, odluke iz ¢l. 16., 21., 25. 1 38. ovog
zakona donosi nadlezni organ javnog tijela.

Clan 6.
(Zakupodavac)

(1) U postupku dodjele u zakup poslovnog prostora, u skladu sa odredbama ovog zakona, ugovor
o zakupu sa zakupcem moze zakljuciti jedno ili viSe javnih tijela kao zakupodavac.

(2) U slucaju kada je zakupodavac vise javnih tijela iz ¢lana 5. stav (1) ovog zakona, postupak
dodjele u zakup poslovnog prostora provodi JLS.

(3) U slucaju kada je zakupodavac vise javnih tijela iz ¢lana 5. st. (2) 1 (3) ovog zakona ili ¢lana
5. stav (3) ovog zakona ili ¢lana 5. st. (1) 1 (2) ovog zakona ili ¢lana 5. st. (1) 1 (3) ovog zakona,
postupak dodjele u zakup poslovnog prostora provodi ministarstvo iz ¢lana 5. stav (2) ovog
zakona.

(4) U slucaju kada je vise javnih tijela zakupodavac, obligacioni odnos izmedu ovih javnih tijela
ureduje se ugovorom, koji se zakljucuje prije donoSenja odluke iz ¢lana 21. ovog zakona.

Clan 7.

(Zakupac)
(1) U postupku dodjele u zakup poslovnog prostora moze ucestvovati pravno lice ili fizicko lice
koje obavlja poslovnu djelatnost ili fizicko lice koje ima namjeru osnovati pravno lice u svom
vlasni$tvu ili veé¢inskom vlasni$tvu ili u svojstvu vlasnika ili ve¢inskog vlasnika registrovati
poslovnu djelatnost kod nadleznog organa.
(2) U postupku dodjele u zakup poslovnog prostora, izabrani ponuda¢ moze biti pravno lice ili
fizicko lice koje obavlja poslovnu djelatnost ili fizicko lice koje ima namjeru osnovati pravno
lice u svom vlasnistvu ili ve¢inskom vlasnistvu ili u svojstvu vlasnika ili vecinskog vlasnika
registrovati poslovnu djelatnost kod nadleznog organa.

(3) Pravno lice, odnosno fizicko lice koje obavlja poslovnu djelatnost iz stava (2) ovog c¢lana,



kao izabrani ponudac, duzno je zakljuciti ugovor o zakupu najkasnije u roku od 30 dana od dana
prijema odluke o dodjeli u zakup poslovnog prostora.

(4) Ako izabrani ponudac iz stava (3) ovog ¢lana ne zakljuci ugovor o zakupu u roku iz stava (3)
ovog Clana, nadlezni organ iz ¢lana 5. ovog zakona donosi odluku o ponistenju odluke iz stava
(3) ovog ¢lana.

(5) Odluka iz stava (4) ovog ¢lana je konacna.

(6) Fizicko lice iz stava (2) ovog €lana, koje nema osnovano pravno lice u svom vlasniStvu ili
ve¢inskom vlasniStvu ili u svojstvu vlasnika ili veéinskog vlasnika registrovanu poslovnu
djelatnost kod nadleznog organa, duzno je, u svojoj ponudi, dostaviti izjavu da ima namjeru
osnovati pravno lice u svom vlasniStvu ili ve¢inskom vlasniStvu ili u svojstvu vlasnika ili
vecinskog vlasnika registrovati poslovnu djelatnost kod nadleznog organa.

(7) Fizicko lice iz stava (6) ovog ¢lana, duzno je:

e osnovati pravno lice u svom vlasnistvu ili ve¢inskom vlasniStvu, najkasnije u roku od 90
dana od dana prijema odluke o dodjeli u zakup poslovnog prostora ili

e usvojstvu vlasnika ili ve¢inskog vlasnika registrovati poslovnu djelatnost kod nadleznog
organa, najkasnije u roku od 60 dana od dana prijema odluke o dodjeli u zakup poslovnog
prostora.

(8) Pravno lice iz stava (7) tacka a) ovog Clana, odnosno fizicko lice koje obavlja poslovnu
djelatnost iz stava (7) tacka b) ovog ¢lana duzno je zakljuciti ugovor o zakupu, najkasnije u roku
od 30 dana od dana donosSenja rjeSenja o registraciji od strane nadleznog organa.

(9) Ako pravno lice, odnosno fizicko lice koje obavlja poslovnu djelatnost iz stava (8) ovog ¢lana
ne zakljuci ugovor o zakupu u roku iz stava (8) ovog ¢lana, nadlezni organ iz ¢lana 5. ovog
zakona donosi odluku o poniStenju odluke iz stava (7) ovog ¢lana.

(10) Odluka iz stava (9) ovog ¢lana je konacna.

Clan 8.

(Lista poslovnih prostora za sanaciju)
(1) Sanacija poslovnog prostora, u smislu ovog zakona, podrazumijeva gradevinske i druge
radove kojima se poslovni prostor dovodi do nivoa tehni¢ke upotrebe.
(2) Javno tijelo duzno je saciniti listu poslovnih prostora kojima je potrebna sanacija iz stava (1)
ovog Clana i istu objaviti na svojoj sluzbenoj web stranici, u roku od 12 mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona.
(3) U listi iz stava (2) ovog ¢lana, javno tijelo je duzno unijeti svaku promjenu podataka, u roku
od 15 dana od dana nastanka promjene.
(4) Poslovni prostor koji je ukljucen u listu iz stava (2) ovog ¢lana mora sadrzavati najmanje
sljede¢e podatke: adresu poslovnog prostora, spratnost i povrSinu poslovnog prostora, kao i
procijenjeni iznos sredstava potrebnih za sanaciju poslovnog prostora.
(5) U listu iz stava (2) ovog ¢lana moze se ukljuciti poslovni prostor kojem je potrebna sanacija
iz stava (1) ovog ¢lana samo na prijedlog stru¢ne komisije (u daljnjem tekstu: stru¢na komisija).
(6) Stru¢nu komisiju ¢ini najmanje pet ¢lanova odgovarajuce struke, ukljucujuéi predsjednika
ove komisije, €iji zadaci se propisuju aktom o njenom imenovanju.
(7) Stru¢na komisija moze se imenovati za jedan ili viSe poslovnih prostora kojima je potrebna
sanacija iz stava (1) ovog Clana.

(8) Za poslovne prostore Kantona, stru¢nu komisiju imenuje Vlada Kantona, na prijedlog



ministarstva iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona.

(9) Za poslovne prostore Grada Sarajevo, stru¢nu komisiju imenuje gradsko vijece, na prijedlog
gradonacelnika Grada Sarajevo.

(10) Za poslovne prostore opcine na podruéju Kantona, stru¢nu komisiju imenuje opcéinsko
vijece, na prijedlog op¢inskog nacelnika.

(11) Za poslovne prostore drugog javnog tijela iz ¢lana 5. ovog zakona, stru¢nu komisiju imenuje
nadlezni organ javnog tijela.

(12) Sredstva za rad stru¢ne komisije planira i obezbjeduje javno tijelo.

Clan 9.
(Sanacija poslovnog prostora)

(1) Javno tijelo, shodno obezbjedenim sredstvima, finansira izradu projekta sanacije poslovnog
prostora i realizaciju ovog projekta.
(2) Izbor dobavljaca, izrada projekta sanacije poslovnog prostora i realizacija ovog projekta vrsi
se u skladu sa odnosnim propisima, standardima i pravilima struke.
(3) Sredstva za izradu projekta sanacije poslovnog prostora i sanaciju poslovnog prostora planira
1 obezbjeduje javno tijelo.
Clan 10.
(Upis saniranog poslovnog prostora u registre)
(1) Nakon sanacije poslovnog prostora, javno tijelo je duZno upisati potrebne podatke o ovom
poslovnom prostoru u registar iz ¢lana 11. ovog zakona, ako ovaj poslovni prostor planira izdati
u zakup.
(2) Rok za upis podataka iz stava (1) ovog €lana u registar iz ¢lana 11. ovog zakona je 30 dana
od dana izvrSene sanacije poslovnog prostora.
Poglavlje III - Registri poslovnih prostora
Clan 11.
(Registar poslovnih prostora)
(1) Registar poslovnih prostora predstavlja sluzbenu evidenciju poslovnih prostora koji se
planiraju izdati u zakup i poslovnih prostora za koje su zaklju¢eni ugovori o zakupu.
(2) Registar iz stava (1) ovog Clana uspostavlja se i vodi, u pisanoj formi 1 elektronski.
(3) U pisanoj formi registar iz stava (1) ovog ¢lana se vodi u obliku zasebne knjige, uvezane u
tvrde korice od trajnog materijala.
(4) Knjiga iz stava (3) ovog €lana, prije prvog upisa, mora se ovjeriti potpisom ovlastenog lica i
pecatom JLS-a, odnosno ministarstva iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona.
(5) Rok za upostavu registra iz stava (1) ovog ¢lana je Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona.
(6) Registrom poslovnih prostora iz stava (1) ovog Clana garantuje se dostupnost javnosti
podataka.
(7) Javnim podacima za poslovne prostore koji se planiraju izdati u zakup smatraju se: naziv
javnog tijela, naziv i/ili opis poslovnog prostora, spratnost i povrSina poslovnog prostora i
lokacija poslovnog prostora.
(8) Javnim podacima za poslovne prostore za koje su zakljuceni ugovori o zakupu smatraju se:
naziv zakupodavca, ID broj zakupodavca, naziv zakupca, adresa sjediSta zakupca, datum pocetka



1 datum zavrSetka ugovora o zakupu, naziv i/ili opis poslovnog prostora, spratnost i povrSina
poslovnog prostora, lokacija poslovnog prostora i cijena zakupa poslovnog prostora.

(9) Javne podatke iz st. (7) 1 (8) ovog Clana, JLS, odnosno ministarstvo iz ¢lana 5. stav (2) ovog
zakona objavljuje na svojoj sluzbenoj web stranici, u roku od sedam dana od dana upisa
poslovnog prostora u registar iz stava (1) ovog ¢lana.
(10) JLS, odnosno ministarstvo iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona je duzno unijeti svaku promjenu
podataka u registar iz stava (1) ovog Clana i na svojoj sluzbenoj web stranici, u roku od 15 dana
od dana nastanka promjene.
(11) Rokovi iz st. (9) 1 (10) ovog Clana primjenjuju se nakon isteka roka iz stava (5) ovog ¢lana.

Clan 12.

(Centralni registar poslovnih prostora)

(1) Centralni registar poslovnih prostora predstavlja elektronsku evidenciju osnovnih podataka o
poslovnim prostorima koji se planiraju izdati u zakup 1 poslovnih prostora za koje su zakljuceni
ugovori o zakupu na podrucju Kantona.
(2) Rok za upostavu registra iz stava (1) ovog ¢lana je osam mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona.
(3) JLS, odnosno ministarstvo iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona duzno je dostaviti Ministarstvu
podatke za poslovne prostore iz stava (1) ovog ¢lana, u roku od 15 dana od dana unoSenja ovih
podataka u registar iz ¢lana 11. ovog zakona.
(4) Obaveza iz stava (3) ovog ¢lana odnosi se i na svaku promjenu podataka iz stava (2) ovog
Clana.
(5) Rokovi iz st. (3) 1 (4) ovog Clana primjenjuju se nakon isteka roka iz ¢lana 11. stava (5) ovog
zakona.
(6) Ministarstvo je duzno unijeti podatke iz stava (3), odnosno stava (4) ovog ¢lana u registar iz
stava (1) ovog ¢lana, u roku od 15 dana od dana zaprimanja odnosnih podataka.
(7) 1zvod iz registra iz stava (1) ovog €lana, u koji su ukljuceni javni podaci iz ¢lana 11. stav (9)
ovog zakona, Ministarstvo objavljuje na svojoj sluzbenoj web stranici, u roku od sedam dana od
dana isteka roka iz stava (6) ovog ¢lana.
(8) Rokovi iz st. (6) 1 (7) ovog ¢lana primjenjuju se nakon isteka roka iz stava (2) ovog Clana.

Clan 13.

(Pravilnik o postupku dodjele u zakup poslovnog prostora i registrima)

(1) Pravilnik o postupku dodjele u zakup poslovnog prostora, uspostavi 1 vodenju registara
poslovnih prostora donosi Ministarstvo uz saglasnost Vlade Kantona, najkasnije u roku od 90
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.
(2) U postupku donosenja pravilnika iz stava (1) ovog ¢lana, Ministarstvo je duzno pribaviti i
misljenja JLS-a i ministarstva iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona.
(3) Pitanje uspostave i vodenje registara poslovnih prostora iz ¢l. 11. 1 12. ovog zakona blize se
ureduje pravilnikom iz stava (1) ovog Clana.
Poglavlje IV - Zone poslovnih prostora

Clan 14.

(Zone poslovnih prostora)

(1) Svaka op¢ina na podru¢ju Kantona duzna je uspostaviti zone poslovnih prostora na svojoj
teritoriji.



(2) Svaka zona poslovnih prostora iz stava (1) ovog ¢lana treba biti definisana preciznom
granicom ove zone.

(3) Unutar zone poslovnih prostora iz stava (1) ovog €lana trebaju biti odredene djelatnosti koje
se mogu obavljati.

(4) Djelatnosti iz stava (3) ovog ¢lana mogu biti odredene za cijelu zonu ili pojedine dijelove
zone ili pojednacni poslovni prostor u zoni.

Clan 15.
(Odluka o uspostavi zona poslovnih prostora)

(1) Na prijedlog op¢inskog nacelnika, op¢insko vije¢e donosi odluku o uspostavi zona poslovnih
prostora na teritoriji opcine.

(2) Na prijedlog odluke iz stava (1) ovog ¢lana, op¢ina je duzna pribaviti pojedina¢na misljenja
Vlade Kantona i gradonacelnika Grada Sarajevo.

(3) Rok za donosenje odluke iz stava (1) ovog ¢lana je 60 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

(4) Odluka iz stava (1) ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Clan 16.
(Minimalne zakupnine)

(1) Minimalne zakupnine poslovnih prostora u zoni iz ¢lana 14. ovog zakona mogu biti odredene
u istom iznosu za sve poslovne prostore u ovoj zoni ili u razli¢itim iznosima za poslovne prostore
u pojedinim dijelovima ove zone ili u razliitim iznosima za pojedinacne poslovne prostore u
0Vv0j Zoni.

(2) Minimalne zakupnine iz stava (1) utvrduje se odlukom javnog tijela, u roku od 30 dana od
dana isteka roka iz ¢lana 15. stav (3) ovog zakona.

(3) Odluku iz stava (2) ovog ¢lana donosi nadlezni organ iz ¢lana 5. ovog zakona.
(4) Odluka iz stava (2) ovog ¢lana donosi se za period od dvije godine.
(5) Odluka iz stava (2) ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Clan 17.
(Misljenje na prijedlog odluke 0 minimalnim zakupninama)

(1) Na prijedlog odluke iz ¢lana 16. ovog zakona, predlaga¢ ove odluke duzan je pribaviti
misljenje nadleznog pravobranilaStva, odnosno pravobranioca.

(2) Rok za davanje misljenja iz stava (1) ovog ¢lana je 15 dana od dana prijema pisanog zahtjeva
za davanje ovog misljenja.

Poglavlje V - Komisije za poslovne prostore

Clan 18.
(Komisija za poslovne prostore)

(1) Komisija za poslovne prostore se sastoji od tri €lana i tri zamjenska c¢lana, ukljucujuci
predsjednika i zamjenika predsjednika ove komisije.

(2) Komisija iz stava (1) ovog ¢lana ima sekretara i zamjenskog sekretara, koji ne ucestvuje u
odlucivanju.

(3) Nadlezni organ iz ¢lana 5. ovog zakona imenuje komisiju iz stava (1) ovog ¢lana.
(4) Komisija iz stava (1) imenuje se na period od dvije godine.
(5) Djelokrug rada i nadleznosti komisije iz stava (1) ovog ¢lana blize se ureduje pravilnikom iz



¢lana 13. ovog zakona.

(6) Sredstva za rad komisije iz stava (1) ovog ¢lana koju imenuje Vlada Kantona obezbjeduje se
u budzetu Kantona.

(7) Sredstva za rad komisije iz stava (1) ovog ¢lana koju imenuje op¢insko, odnosno gradsko
vije¢e obezbjeduje se u budzetu JLS-a.

(8) Javno tijelo, koje nije Kanton ili JLS, duzno je refundirati troskove rada komisije iz stava (1)
ovog Clana u postupku dodjele u zakup poslovnog prostora kojeg provodi.

(9) Rok za uplatu troskova iz stava (8) ovog ¢lana u budzet Kantona, odnosno budzet JLS-a je 15
dana od dana izvrSenja zadataka komisije iz stava (1) ovog Clana u postupku dodjele u zakup
poslovnog prostora iz stava (8) ovog ¢lana.

Clan 19.
(Drugostepena komisija za poslovne prostore)

(1) Drugostepena komisija za poslovne prostore se sastoji od tri ¢lana i tri zamjenska ¢lana,
ukljucujuéi predsjednika i zamjenika predsjednika ove komisije.

(2) Komisija iz stava (1) ovog ¢lana ima sekretara i zamjenskog sekretara, koji ne ucestvuje u
odlucivanju.

(3) Nadlezni organ iz ¢lana 5. ovog zakona imenuje komisiju iz stava (1) ovog ¢lana.

(4) Komisija iz stava (1) imenuje se na period od dvije godine.

(5) Djelokrug rada i nadleznosti komisije iz stava (1) ovog ¢lana blize se ureduje pravilnikom iz
¢lana 13. ovog zakona.

(6) Sredstva za rad komisije iz stava (1) ovog ¢lana koju imenuje Vlada Kantona obezbjeduje se
u budzetu Kantona.

(7) Sredstva za rad komisije iz stava (1) ovog Clana koju imenuje op¢insko, odnosno gradsko
vije¢e obezbjeduje se u budzetu JLS-a.

(8) Javno tijelo, koje nije Kanton ili JLS, duzno je refundirati troSkove rada komisije iz stava (1)
ovog ¢lana u postupku dodjele ugovora o zakupu poslovnog prostora kojeg provodi.

(9) Rok za uplatu troskova iz stava (8) ovog ¢lana u budzet Kantona, odnosno budzet JLS-a je 15
dana od dana izvrSenja zadataka komisije iz stava (1) ovog Clana u postupku dodjele u zakup
poslovnog prostora iz stava (8) ovog ¢lana.

Poglavlje VI - Postupak dodjele u zakup poslovnog prostora

Clan 20.
(Nacin dodjele u zakup poslovnog prostora)

(1) Poslovni prostor dodjeljuju se u zakup putem javnog oglasa, na nacin utvrden ovim zakonom
i pravilnikom iz ¢lana 13. ovog zakona.

(2) Pravilnikom iz stava (1) ovog ¢lana ureduju se:
e predmet pravilnika;
e svrha pravilnika;
e priprema i donoSenje odluka o pokretanju postupka dodjele u zakup poslovnog prostora;
e obavezni sadrzaj javnog oglasa;
¢ nacin objave javnog oglasa;
¢ minimalni sadrzaj ponude na javni oglas;



e mjere finansijskog obezbjedenja ponude;

e mjere finansijskog obezbjedenja izvrSenja ugovora o zakupu poslovnog prostora;

e provodenje postupka izbora najpovoljnije ponude;

e djelokrug rada i nadleznosti komisije za poslovne prostore;

e priprema i donoSenje odluke o izboru najuspjesnijeg ponudaca;

e djelokrug rada i nadleznosti drugostepene komisije za poslovne prostore;

e pravna zastita u postupku dodjele u zakup poslovnog prostora;

e priprema i donoSenje odluke o dodjeli u zakup poslovnog prostora;

e obnavljanje ugovora o zakupu poslovnog prostora;

e prenos ugovora o zakupu poslovnog prostora;
r) odredbe kojim se blize ureduje pitanje uspostave i vodenja registara iz ovog zakona; 1
s) prelazne i zavr$ne odredbe pravilnika.

(3) Pravilnik iz stava (1) ovog ¢lana stupa na snagu danom dobijanja saglasnosti od strane
Vlade Kantona.

Clan 21.
(Odluka o pokretanju postupka dodjele u zakup poslovnog prostora)

(1) Postupak dodjele poslovnog prostora u zakup pokrece se odlukom o pokretanju postupka
dodjele u zakup poslovnog prostora.

(2) Odluka iz stava (1) ovog ¢lana moze se donijeti za poslovni prostor koji se nalazi u registru iz
Clana 11. 1 registru iz ¢lana 12. ovog zakona.

(3) Odluku iz stava (1) ovog ¢lana donosi nadlezni organ iz ¢lana 5. ovog zakona.
(4) Odluka iz stava (1) ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Clan 22.
(Nacin objave javnog oglasa)
Javni oglas o dodjeli u zakup poslovnog prostora objavljuje se u "Sluzbenim novinama Kantona

Sarajevo", jednom dnevnom listu pravnog lica sa sjediStem na podru¢ju Federacije Bosne i
Hercegovine 1 web stranici JLS-a, odnosno ministarstva iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona.

Clan 23.
(Odluka o izboru najuspjesSnijeg ponudaca)

(1) Nakon S§to je komisija za poslovne prostore utvrdila prijedlog najuspjeSnijeg ponudaca,
donosi se odluka o izboru najuspjesnijeg ponudaca.

(2) Odluka iz stava (1) ovog Clana donosi se najkasnije u roku od sedam dana od dana
utvrdivanja prijedloga najuspjesnijeg ponudaca iz stava (1) ovog clana.

(3) Za poslovne prostore Kantona, odluku iz stava (1) ovog ¢lana donosi ministarstvo iz ¢lana 5.
stav (2) ovog zakona.

(4) Za poslovne prostore Grada Sarajevo, odluku iz stava (1) ovog ¢lana donosi gradonacelnik
Grada Sarajevo.

(5) Za poslovne prostore opéine u Kantonu, odluku iz stava (1) ovog ¢lana donosi opc¢inski
nacelnik.

(6) Za poslovne prostore drugog javnog tijela iz ¢lana 5. ovog zakona, odluku iz stava (1) ovog



¢lana donosi direktor javnog tijela.

Clan 24.
(Pravna zaStita u postupku dodjele u zakup poslovnog prostora)

(1) Protiv odluke iz ¢lana 23. ovog zakona dozvoljena je zalba u roku od 15 dana od dana
zaprimanja ove odluke.

(2) Zalba iz stava (1) dostavlja se u pisanoj formi na protokol javnog tijela.

(3) O zalbi iz stava (2) ovog ¢lana odlucuje drugostepena komisija za poslovne prostore, u roku
od 15 dana od dana zaprimanja ove Zalbe na protokolu javnog tijela.

Clan 25.
(Odluka o dodjeli u zakup poslovnog prostora)

(1) Nakon rjeSavanja zalbi iz ¢lana 24. ovog zakona, donosi se odluka o dodjeli u zakup
poslovnog prostora.

(2) Odluka iz stava (1) ovog ¢lana donosi se najkasnije u roku od 30 dana od dana rjeSavanja
posljednje zaprimljene Zalbe iz ¢lana 24. ovog zakona na protokolu javnog tijela.

(3) Odluku iz stava (1) ovog ¢lana donosi nadlezni organ iz ¢lana 5. ovog zakona.

(4) Odluka iz stava (1) je konacna.

(5) Odluka iz stava (1) ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".
Poglavlje VII - Ugovor o zakupu

Clan 26.
(Obavezni sadrZaj ugovora o zakupu)

(1) Ugovor o zakupu obavezno sadrzi:
e pravni osnov za zaklju€ivanje ugovora o zakupu;
e ugovorne strane;
e predmet ugovora o zakupu;
e djelatnost, odnosno djelatnosti koje se mogu obavljati u poslovnom prostoru;
e period na koji se zakljucuje ugovor o zakupu;
e visina zakupnine, nacin i rok/rokovi placanja;
e ostali finansijski elementi ugovora o zakupu, kada je primjenjivo;
e zabrana podzakupa;
e finansijske i druge potrebne garancije zakupca za izvrSenje ugovora o zakupu;
e procedura za postupanje ugovornih strana u slucaju vise sile;
e zatezne kamate;
e police osiguranja;
e posljedice neispunjenja ugovornih obaveza;
e prestanak ugovora o zakupu;
e raskid ugovora o zakupu 1 posljedice raskida ovog ugovora;
e mjere zastita okoliSa pri obavljanju djelatnosti iz tacke d) ovog stava;
r) procedura za izmjene i dopune ugovora o zakupu,
s) pravo i1 nacin nadzora nad izvrSenje ugovora o zakupu;



t) periodi¢na eksterna revizija izvrSenja ugovora o zakupu;
u) nacin rjeSavanja sporova nastalih u izvrSavanju ugovora zakupu,
v) direktna primjena propisa i tumacenje ugovora o zakupu; i
z) stupanje na snagu ugovora o zakupu.
(2) Na pitanja iz ugovora o zakupu koja nisu uredena ovim zakonom primjenjuju se odredbe
propisa kojima se ureduju obligacioni odnosi, kao i ostali odnosni propisi.
Clan 27.
(Period ugovora o zakupu)
Ugovor o zakupu zakljucuje se na odredeno vrijeme, s tim da to razdoblje ne moze biti krac¢e od
jedne niti duze od pet godina.
Clan 28.
(Obnavljanje ugovora o zakupu)

(1) Ugovor o zakupu moze se obnoviti na period do pet godina, viSe puta, pod uslovima
ispunjenja svih obaveza zakupca iz ugovora o zakupu 1 uz uslov da zakupodavac nije obavijestio
zakupca da nece obnavljati ugovor o zakupu i to najmanje 90 dana prije isteka roka na koji je
zaklju€en ovaj ugovor.
(2) Postupak obnavljanja ugovora o zakupu ureduje se pravilnikom iz ¢lana 13. ovog zakona.

Clan 29.

(Prenos ugovora o zakupu)

(1) Ugovor o zakupu zakljuéen sa zakupcem koji ima svojstvo pravnog lica ne moze se prenijeti
na drugo pravno lice.
(2) Ugovor o zakupu zakljucen sa zakupcem koji ima svojstvo fizickog lica koje obavlja
poslovnu djelatnost moze se prenijeti na drugo fizicko lica koje obavlja poslovnu djelatnost,
samo pod uslovima koji su propisani pravilnikom iz ¢lana 13. ovog zakona.
(3) Postupak prenosa ugovora o zakupu ureduje se pravilnikom iz ¢lana 13. ovog zakona.

Clan 30.

(Sudsko rjeSavanje sporova)

Za rjeSavanje sporova nastalih u izvrSavanju ugovora o zakupu, stvarno i mjesno je nadlezan sud
isklju¢ivo prema mjestu gdje se nalazi poslovni prostor.

Clan 31.

(Primopredaja poslovnog prostora)

(1) Zakupodavac i1 zakupac duzni su obaviti primopredaju poslovnog prostora.
(2) Primopredaja poslovnog prostora vrsi se u roku od sedam dana od dana zakljudivanja
ugovora o zakupu, odnosno u roku od sedam dana od dana prestanka obligacionog odnosa
zasnovanog ugovorom o zakupu.
(3) Primopredaja poslovnog prostora evidentira se putem zapisnika.
(4) Zapisnik iz stava (3) ovog ¢lana sac¢injava zakupodavac, koji potpisuju ovlasteni predstavnici
zakupodavca i zakupca.

Clan 32.

(MiSljenje na prijedlog ugovora o zakupu)

(1) Prije zakljucenja ugovora o zakupu, javno tijelo iz ¢lana 5. stav (1) ovog zakona duzno je
pribaviti pravno misljenje nadleznog pravobranioca na prijedlog ugovora o zakupu.



(2) Prije zakljucenja ugovora o zakupu, resorno ministarstvo iz ¢lana 5. stav (2) i javno tijelo iz
Clana 5. stav (3) ovog zakona duZni su pribaviti pravno misljenje Pravobranilastva Kantona
Sarajevo na prijedlog ugovora o zakupu.
(3) Rok za davanje misljenja iz stava (1), odnosno stava (2) ovog Clana je 15 dana od dana
prijema pisanog zahtjeva za davanje ovog misljenja.
Poglavlje VIII - Nadzor
Clan 33.

(Nadzor nad izvrSavanjem ugovora o zakupu)
(1) Nadzor nad izvrSavanjem ugovora o zakupu vrsi zakupodavac iz ¢lana 5. st. (1) 1 (3) ovog
zakona i ministarstvo iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona.
(2) Zakupodavac, koji nije Kanton ili JLS, duzan je nadleznom JLS-u iz stava (4) ovog ¢lana,
odnosno ministarstvu iz stava (5) ovog ¢lana dostaviti godi$nji izvjestaj za prethodnu godinu o
nadzoru nad izvrSavanjem ugovora o zakupu, najkasnije do kraja februara tekuce godine.
(3) Izvjestaj iz stava (2) ovog ¢lana dostavlja se zajedno sa odlukom nadleznog organa javnog
tijela o usvajanju ili neusvajanju ovog izvjestaja.
(4) Godisnji izvjeStaj za prethodnu godinu o nadzoru nad izvrSavanjem ugovora o zakupu
zakupodavaca iz ¢lana 5. stav (1) ovog zakona, nacelnik op¢ine, odnosno gradonacelnik Grada
Sarajevo duzan je dostaviti opéinskom vije¢u, odnosno gradskom vijeu na razmatranje i
usvajanje, najkasnije do kraja aprila teku¢e godine.
(5) Godisnji izvjestaj za prethodnu godinu o nadzoru nad izvrSavanjem ugovora o zakupu
Kantona i1 zakupodavaca iz ¢lana 5. stav (3) ovog zakona, ministarstvo iz ¢lana 5. stav (2) ovog
zakona duzno je dostaviti Vladi Kantona na razmatranje i usvajanje, najkasnije do kraja aprila
tekuce godine.
(6) Opc¢insko vijece, odnosno gradsko vije¢e, odnosno Vlada Kantona donosi odluku o
usvajanju, odnosno neusvajanju odnosnog izvjestaja iz st. (4) i (5) ovog ¢lana.
(7) Odluku iz stava (6) ovog Clana sa odnosnim izvjeStajem, organ iz stava (6) ovog Clana
dostavlja podnosiocu izvjestaja i Ministarstvu, u roku od 15 dana od dana donoSenja ove odluke.
(8) Sredstva za vrSenje nadzora iz stava (1) ovog ¢lana planira i obezbjeduje javno tijelo.
(9) Odluka iz stava (6) ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Clan 34.
(Periodi¢na eksterna revizija)

(1) JLS je duzan obezbijediti provodenje periodi¢ne eksterne revizije izvrSenja ugovora o zakupu
poslovnih prostora javnih tijela iz ¢lana 5. stav (1) ovog zakona.

(2) Ministarstva finansija Kantona Sarajevo duzno je obezbijediti provodenje periodi¢ne eksterne
revizije izvrSenja ugovora o zakupu poslovnih prostora Kantona i javnih tijela iz ¢lana 5. stav (3)
ovog zakona.

(3) Periodicna eksterna revizija provodi se svake tri godine.

(4) Postupak izbora dobavljaca usluge iz st. (1) i (2) ovog ¢lana, JLS 1 Ministarstvo finansija
Kantona Sarajevo provodi u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama ("Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine", br. 39/14 1 59/22).

(5) Sredstva za provodenje revizije iz ovog ¢lana planira i obezbjeduje JLS, odnosno Kanton.

(6) Izvjestaj o izvrSenoj periodi¢noj eksternoj reviziji dostavlja se opéinskom, odnosno gradskom
vije¢u, odnosno Vladi Kantona i Ministarstvu, u roku od 30 dana od dana okoncanja ove revizije.



(7) Izvjestaje iz stava (6) ovog ¢lana dostavlja op¢inki nacelnik, gradonacelnik Grada Sarajevo i
Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo

Clan 35.
(Nadzor nad provodenjem zakona)

(1) Nadlezni organ za vrSenje nadzora nad provodenjem ovog zakona je Ministarstvo.
(2) U okviru provodenja ovog zakona, Ministarstvo vrsi sljedece poslove:
e priprema i podnosi Vladi Kantona, na znanje, godiSnju informaciju o provodenju ovog
zakona na nivou Kantona za proteklu godinu, najkasnije do kraja juna tekuce godine;
e uspostavlja i vodi centralni registar poslovnih prostora;
e priprema i daje stru¢na misljenja o pojedinim pitanjima iz ovog zakona i pravilnika iz
¢lana 13. ovog zakona;
e promovise potencijalnim i1 postoje¢im domacéim i stranim investitorima raspolozivost
poslovnih prostora na podrucju Kantona;
e obavlja i druge poslove u skladu sa odredbama ovog zakona.
(3) Sredstva za vrSenje nadzora nad provodenjem ovog zakona planira i obezbjeduje Kanton na
poziciji Ministarstva.
Poglavlje IX - PrekrSajne odredbe

Clan 36.
(Pokretanje prekrSajnog postupka)
(1) Ako Ministarstvo utvrdi da je doSlo do povrede odredbi ovog zakona od strane javnog tijela
iz ¢lana 5. stav (1) ovog zakona ili javnog tijela iz ¢lana 5. stav (3) ovog zakona ili ministarstva
iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona ili ministarstva iz ¢lana 34. stav (2) ovog zakona, Ministarstvo
podnosi sudu nadleznom za prekrsaje prijedlog za pokretanje prekrSajnog postupka.
(2) Ako se utvrdi da je doslo do povrede odredbi ovog zakona od strane Ministarstva, Vlada
Kantona podnosi sudu nadleznom za prekrsaje prijedlog za pokretanje prekrsajnog postupka.
(3) U slucaju kada je Kanton ili JLS javno tijelo, prijedlog za pokretanje prekrSajnog postupka iz
stava (1), odnosno stava (2) ovog ¢lana podnosi se samo protiv odgovorne osobe JLS-a, odnosno
odgovorne osobe ministarstva iz stava (1), odnosno odgovorne osobe ministarstva iz stava (2)
ovog Clana.
Clan 37.
(Novc¢ane kazne)
(1) Novcanom kaznom od 10.000,00 KM do 15.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj javno tijelo,
osim kada je to Kanton ili JLS, ako prekrsi zabranu iz ¢lana 29. stav (1) ovog zakona.
(2) Nov€anom kaznom od 5.000,00 KM do 10.000,00 KM kaznit ¢e se za prekr$aj javno tijelo,
osim kada je to Kanton ili JLS, ako ne postupi u skladu sa odredbom iz ¢lana 33. stav (2) ili
stav (3), odnosno stav (4), odnosno stav (5) ovog zakona.
(3) Nov¢anom kaznom od 3.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrsaj javno tijelo,
osim kada je to Kanton ili JLS, ako ne postupi u skladu sa odredbom iz:

e (lana 8. stav (2) ili stav (3) ili stav (4) ili stav (5) ili stav (6) ovog zakona,
e (lana 10. stav (1) ili stav (2) ovog zakona,
e (lana 11. stav (5) ili stav (9) ili stav (10) ovog zakona,



e Clana 12. stav (3) ili (4) ovog zakona,

e cClana 17. stav (1) ovog zakona,

e Clana 18. stav (8) ili (9) ovog zakona,

e Clana 19. stav (8) ili (9) ovog zakona,

e Clana 21. stav (2) ovog zakona,

e Clana 22. ovog zakona,

e Clana 23. stav (2) ovog zakona,

e clana 26. ovog zakona,

e clana 27. ovog zakona,

e (lana 28. stav (1) ovog zakona,

e (lana 29. stav (3) ovog zakona,

e (lana 31. stav (2) ovog zakona,

e (lana 32. stav (1), odnosno stav (2) ovog zakona,
r) Clana 38. stav (1) ili stav (2) ili stav (6) ovog zakona,

s) c¢lana 39. stav (2) ovog zakona.

(4) Nov¢anom kaznom od 3.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se odgovorna osoba javnog
tijela, odnosno ministarstva iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona za prekrsaj iz stava (1) ovog ¢lana.

(5) Nov€anom kaznom od 3.000,00 KM do 5.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrSaj odgovorna
osoba JLS, odnosno ministarstva iz ¢lana 34. stav (2) ovog zakona ako JLS, odnosno
ministarstvo iz ¢lana 34. stav (2) ovog zakona ne postupi u skladu sa odredbom iz: ¢lana 34.
stav (3) ili stava (4) ili stav (6) ovog zakona.

(6) Novcanom kaznom od 2.000,00 KM do 4.000,00 KM kaznit ¢e se odgovorna osoba javnog
tijela, odnosno ministarstva iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona za prekrsaj iz stava (2) ovog ¢lana.

(7) Novcanom kaznom od 1.000,00 KM do 3.000,00 KM kaznit ¢e se odgovorna osoba javnog
tijela, odnosno ministarstva iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona za prekrsaj iz stava (3) ovog ¢lana.

(8) Novcanom kaznom od 1.000,00 KM do 3.000,00 KM kaznit ¢e se za prekrSaj odgovorna
osoba Ministarstva ako Ministarstvo ne postupi u skladu sa odredbom iz:

e (lana 12. stav (2) ili stav (6) ili stav (7) ovog zakona,
e (lana 13. stav (2) ovog zakona,
e (lana 35. stav (2) tacke a) ovog zakona.

Poglavlje X - Prelazne i zavrSne odredbe

Clan 38.

(Izuzecée od primjene zakona)
(1) Bez provodenja postupka o dodjeli u zakup poslovnog prostora u skladu sa odredbama ovog
zakona, javno tijelo moze dati korisniku poslovni prostor na koristenje u periodu do 30 dana, u
skladu sa odredbama odluke iz stava (3) ovog ¢lana.
(2) Ukupno vrijeme koriStenja istog poslovnog prostora od strane istog korisnika iz stava (1)
ovog ¢lana ne moze biti duze od 90 dana u kalendarskoj godini.
(3) Javno tijelo je duzno donijeti odluku o postupku davanja na koriStenje poslovnog prostora iz
stava (1) ovog ¢lana, u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.



(4) Odluku iz stava (3) ovog ¢lana donosi nadlezni organ iz ¢lana 5. ovog zakona.
(5) Odluka iz stava (3) ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

(6) Javno tijelo je duzno zakljuciti ugovor o koristenju poslovnog prostora iz stava (1) ovog
¢lana sa korisnikom ovog poslovnog prostora.
Clan 39.
(Zakljucdivanje ugovora o zakupu sa postojeé¢im zakupcima)

(1) Po pisanom pozivu zakupodavca, postojeci zakupac obavezan je podnijeti zahtjev nadleznom
organu iz Clana 5. ovog zakona i zakljuciti ugovor o zakupu, koji je uskladen sa odnosnim
odredbama ovog zakona, najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

(2) U slucaju da se ne zakljuc¢i ugovor o zakupu iz stava (1) ovog ¢lana u roku iz stava (1) ovog
¢lana, zakupodavac u postoje¢em ugovoru o zakupu je duzan pokrenuti jednostrani raskid
postojeceg ugovora o zakupu.

Clan 40.
(Postupci u toku)

Na postupke dodjele u zakup poslovnog prostora koji su zapoceti do dana stupanja na snagu
ovog zakona, primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o preuzimanju, izmjenama i dopunama Zakona
o zakupu poslovnih zgrada i prostorija ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo" br. 14/97, 29/09,
40/15132/19).

Clan 41.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)

Danom stupanja na snagu ovog zakona, prestaje da vazi Zakon o preuzimanju, izmjenama i

dopunama Zakona o zakupu poslovnih zgrada i prostorija ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo"
br. 14/97, 29/09, 40/15 1 32/19).

Clan 42.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".

Broj:01-02-9286/24 PREDSJEDAVAJUCI
07.03.2024. godine SKUPSTINE KANTONA SARAJEVO

SARAJEVO Elvedin Okeri¢



OBRAZLOZENJE
PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za dono3enje ovog Zakona sadrZan je u ¢lanu 12. tacka g) i ¢lanu 18. stav (1)
tacka b) Ustava Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96, 2/96 - Ispravka,
3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17).

RAZLOZI ZA DONOSENJE

Nacrt Zakona o zakupu poslovnog prostora u pogledu korisnika donosi znagajne novine i
poboljSanje poslovnog ambijenta.Osnovna namjera predlozenim Zakonom o zakupu poslovnog
prostora jeste da se reguliSe predmetna oblast na na¢in da se izbjegnu neefikasne procedure zbog
dugotrajnosti i sloZenosti postupka pri konkretnoj primjeni istog.

U trenutnom vaZeéem zakonu - Zakon o preuzimanju, izmjenama i dopunama Zakona o
zakupu poslovnih zgrada i prostorija ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo™ br. 14/97, 29/09, 40/15
i 32/19) postoje odredene greske tehnike i druge prirode, neprecizni pojmovi i formulacije u
odredenim odredbama ovog zakona, neuskladenost odredenih odredbi vaZeéeg zakona sa
odredbama drugih zakona, znatne pravne prepreke i manjkavosti u postoje¢im pravnim rjeenjima
za odredena pitanja, nedostaju pravna rjeSenja koja trebaju biti tretirana ovim zakonom, kao i druge
povezane manjkavosti $to u znatnoj mjeri oteZava ili onemogucava primjenu ovog zakona na
odnosnu materiju koja ¢ini predmet ovog zakona. Razlozi za dono3enje ovog Nacrta zakona su,
izmedu ostalog, povecanje zakljugenih ugovora o zakupu sa pravnim licima ili fizickim licima
koja obavljaju poslovnu djelatnost, ¢&ime bi se ostvario priliv sredstava u budZetima javnog tijela,
a prema ovom Nacrtu Zakona, javno tijelo je Kanton Sarajevo, Grad Sarajevo i opéine na podru¢ju
Kantonu, javne ustanove ¢iji je osniva¢ Kanton ili jedinica lokalne samouprave i privredno drudtvo
u vlasni$tvuili veé¢inskom vlasni$tvu Kantona ili jedinice lokalne samouprave, samostalna upravna
organizacija i fond ¢&iji je osniva¢ Kanton.

Ovim Nacrtom Zakona uredit ¢e se, izmedu ostalog, nadleznosti kod zakupa i ugovorne
strane, sanacija poslovnih prostora, registri poslovnih prostora, zone poslovnih prostora, Komisija
za poslovne prostore i Drugostepena komisija za poslovne prostore, postupak dodjele ugovora o
zakupu poslovnih prostora, pravna zastita u postupku dodjele ugovora o zakupu, ugovor o zakupu,
nadzor nad provodenjem ugovora o zakupu, nadzor nad provodenjem ovog Zakona, prekriajne
odredbe i druga pitanja od zna¢aja za zakup poslovnih prostora.

Zainteresovane strane na koje se odnose normativna rje$enja ovog zakona su pravna lica
ili fizitka lica koja obavljaju poslovnu djelatnost, a koja lica u skladu sa odredbama ovog Nacrta
Zakona, zakljuCuju ugovor o zakupu poslovnog prostora sa zakupodavcem.

U skladu sa ¢lanom 4. stav (5) Uredbe o postupku i nadinu pripremanja, izrade i
dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", br. 50/17 - Drugi novi pre¢id¢eni tekst,
2/18132/22)i ¢lanova 8. Pravilnika o proceduri za izradu izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih
propisa i akata planiranja na budZet (“Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 34/16
i 15/18), po zahtjevima Ministarstva privrede Kantona Sarajevo, na Nacrt zakona o zakupu
poslovnog prostora, dostavljena su misljenja od strane: Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo - Misljenje broj: 09-02-44314/23 od 07.11.2023. godine, Pravobranila§tva Kantona
Sarajevo - Misljenje broj: M-189/23 od 13.11.2023. godine, Ministarstva pravde i uprave Kantona
Sarajevo - Misljenje broj: 03-04-02-52221/23 od 18.12.2023. godine i Konaéno misljenje, broj 03-
04-02-52221-1/24 od 04.01.2024. godine, Ministarstva finansija Kantona Sarajevo - Misljenje
broj: 08/03-02-44300/23 NB od 23.10.2023. godine i Ekonomsko-socijalnog vijeé¢a za podruéje
Kantona Sarajevo - Misljenje broj: 13-04-46286-2/23 od 15.11.2023. godine. Nakon razmatranja
gore navedenih mi$ljenja, ovo Ministarstvo je konstatovalo - da su sva mi$ljenja na Nacrt zakona
o zakupu poslovnog prostora pozitivna. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo u svom



mi$ljenju je naveo da nema primjedbi na dostavljeni tekst Nacrta zakona o zakupu poslovnog
prostora, ali je dao preporuku da se obave konsultacije sa jedinicama lokalne samouprave na
podru¢ju Kantona Sarajevo radi zastite njihovih prava, odnosno da se materijal dopuni sa
misljenjem jedinica lokalne samouprave na podruéju Kantona Sarajevo. Medutim, nakon dodatnog
razmatranja ovog navoda Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo, zaklju€eno je - da je
ovaj navod neosnovan iz razloga $to su RjeSenjem ministra privrede Kantona Sarajevo o
imenovanju komisije za izradu Zakona o zakupu poslovnih zgrada i prostorija, broj: 07-02-01-
11199-1/22 od 25.03.2022. godine i broj: 07-02-01-11199-2/22 od 13.04.2022. godine imenovani
u komisiju predstavnici svih opéina Kantona Sarajevo, te da su isti kao predstavnici svojih op€ina
direktno uestvovali u izradi Nacrta zakona o zakupu poslovnog prostora. Pravobranilastvo
Kantona Sarajevo u svom misljenu navodi da nema primjedbi na odredbe Nacrta zakona o zakupu
poslovnog prostora kojima se reguliu imovinsko-pravni odnosi, s tim $to u pogledu ¢lana 17.
Nacrta zakona kojim je odredena obaveza predlagada da na Prijedlog Odluke o utvrdivanju
minimalne zakupnine poslovnih prostora u zonama obavezno pribavi misljenje nadleZznog
pravobranila3tva je u suprotnosti sa ¢lanovima 14.,15., i 16. Zakona o pravobraniladtvu kojim je
propisano u kojim sluéajevima se pribavlja misljenje pravobranilastva, te ukazuju da se predmetni
¢lan brise. Nakon dodatnog razmatranja ovog navoda Pravobranilastva Kantona Sarajevo,
zakljudeno je - da je ovaj navod neosnovan iz razloga §to se u €lanu 17. Nacrta zakona o zakupu
poslovnog prostora radi o pitanjima imovinsko-pravne prirode na koja je potrebno da
Pravobranilaitvo da svoje misljenje. Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo je u svom
Kona¢nom misljenju dalo pozitivno misljenje uz odredene sugestije, a koje se odnose na: ¢lan 15.
Nacrta zakona o zakupu poslovnog prostora - da je zoniranje vlastita nadleznost jedinica lokalne
samouprave shodno Zakonu o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 49/06 i 51/09), i &lan 32. stav (3) Nacrta - da je ¢lanom 15.
Zakona o pravobranila$tvu (“SluZbene novine Kantona Sarajevo” br. 33/08 - Novi pre¢iéeni tekst,
7/12,44/16 i 45/21) propisano da Pravobranila$tvo misljenje iz st. 1. i 2. ovog ¢lana daje najkasnije
u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva i potrebne dokumentacije, a u narotito sloZenim
slu¢ajevima u roku od 30 dana. Na navedene sugestije Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo je
dostavilo Ministarstvu pravde i uprave Kantona Sarajevo Izjasnjenje, broj 07-02-01-11199-4/22
od 22.12.2023. godine u kojem je, izmedu ostalog, navedeno da je u &lanu 15. Nacrta Zakona
propisano da na prijedlog opéinskog nagelnika, opéinsko vijeée donosi odluku o uspostavi zona
poslovnih prostora na teritoriji opéine, te da je na prijedlog ove odluke opéina duZna pribaviti
pojedinagna misljenja Vlade Kantona i gradonagelnika Grada Sarajevo, a ista su potrebna jer se
radi o prostorima koji su u vlasnistvu Kantona Sarajevo, odnosno Grada Sarajevo, a na drugu
sugestiju istaknuto je - da davanje miljenja na ugovor o zakupu od strane Pravobranilastva ne
predstavlja sloZen sludaj, da za isti nije potreban duZi rok od 15 dana, te da Pravobranilastvo u
svom misljenu nije dalo primjedbe koje su vezano za sugestiju Ministarstva prevde i uprave
Kantona Sarajevo. Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo nije imalo primjedbi na Nacrt zakona
o zakupu poslovnog prostora, a Ekonomsko-socijalno vijeée za podruéje Kantona Sarajevo je u
svom Misljenju navelo da podrZava aktivnosti na dono$enju Nacrta zakona o zakupu poslovnog
prostora.

PRAVNA RJESENJA

Ovaj Nacrt Zakona o zakupu poslovnog prostora sadrzi ukupno 42 ¢lana, odnosno 10 poglavlja.
Clan 1. - U ovom ¢&lanu definisan je predmet zakona.

Clan 2. - U ovom ¢&lanu data su znagenja pojedinih pojmova i izraza u smislu ovog zakona.
Clan 3. - U ovom ¢&lanu navedena je svrha ovog zakona.

Clan 4. - U ovom ¢&lanu navedena su nagela u provedbi ovog zakona.

Clan 5. - U ovom ¢&lana data je nadlezmost kod zakupa poslovnih prostora.



Clan 6. - U ovom ¢&lanu je izmedu ostalog definisano ko je zakupodavac, odnosno da u postupku
dodjele u zakup poslovnog prostora ugovor o zakupu sa zakupcem moze zakljuéiti jedno ili vise
javnih tijela kao zakupodavac.

Clam 7. - U ovom ¢lanu je izmedu ostalog definisano ko je zakupac, odnosno da u postupku
dodjele u zakup poslovnog prostora moze udestvovati pravno lice ili fizitko lice koje obavlja
poslovnu djelatnost ili fizitko lice koje ima namjeru osnovati pravno lice u svom vlasni$tvu ili
vedinskom vlasni$tvu ili u svojstvu vlasnika ili ve¢inskog vlasnika registrovati poslovnu djelatnost
kod nadleznog organa.

Clan 8. - U ovom ¢lanu definisana je lista poslovnih prostora za sanaciju, odnosno da sanacija
poslovnog prostora, podrazumijeva gradevinske i druge radove kojima se poslovni prostor dovodi
do nivoa tehnike upotrebe, te da je javno tijelo duZno sadiniti listu poslovnih prostora kojima je
potrebna sanacija i istu objaviti na svojoj sluZbenoj web stranici, u roku od 12 mjeseci od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 9. - U ovom ¢&lanu propisuje se sanacija poslovnog prostora, odnosno da javno tijelo, shodno
obezbjedenim sredstvima, finansira izradu projekta sanacije poslovnog prostora i realizaciju ovog
projekta. Izbor dobavljada, izrada projekta sanacije poslovnog prostora i realizacija ovog projekta
vrsi se u skladu sa odnosnim propisima, standardima i pravilima struke. Sredstva za izradu projekta
sanacije poslovnog prostora i sanaciju poslovnog prostora planira i obezbjeduje javno tijelo.

Clan 10. - U ovom ¢&lanu propisan je upis saniranog poslovnog prostora u registre, odnosno da je
nakon sanacije poslovnog prostora, javno tijelo duZno upisati potrebne podatke o ovom poslovnom
prostoru u registar iz &lana 11. ovog zakona, ako ovaj poslovni prostor planira izdati u zakup.
Clam 11. - Ovaj ¢lan, izmedu ostalog, definige registar poslovnih prostora i isti predstavlja
sluzbenu evidenciju poslovnih prostora koji se planiraju izdati u zakup i poslovnih prostora za koje
su zaklju&eni ugovori o zakupu. Registar uspostavlja se i vodi, u pisanoj formi i elektronski.

Clan 12. - Ovaj &lan, izmedu ostalog, definide centralni registar poslovnih prostora i isti predstavlja
elektronsku evidenciju osnovnih podataka o poslovnim prostorima koji se planiraju izdati u zakup
i poslovnih prostora za koje su zaklju¢eni ugovori o zakupu na podru¢ju Kantona.

Clan 13. - U ovom ¢&lanu propisuje se obaveza donogenja Pravilnika o postupku dodjele u zakup
poslovnog prostora i registrima.

Clan 14. - Ovaj ¢lan definide zone poslovnih prostora. Svaka opéina u Kantonu Sarajevo duzna je
uspostaviti zone poslovnih prostora na svojoj teritoriji.

Clan 15. - Ovaj ¢lan definide da na prijedlog opéinskog naelnika, opéinsko vijece donosi odluku
o uspostavi zona poslovnih prostora na teritoriji opéine.

Clan 16. - Ovaj &lan definide minimalne zakupnine. Minimalne zakupnine poslovnih prostora u
zoni iz &lana 14. ovog zakona mogu biti odredene u istom iznosu za sve poslovne prostore u ovoj
zoni ili u razligitim iznosima za poslovne prostore u pojedinim dijelovima ove zone ili u razli¢itim
iznosima za pojedina¢ne poslovne prostore u ovoj zoni.

Clan 17. - Ovaj €lan propisuje da se na odluke o minimalnim zakupninama poslovnih prostora
javnog tijela pribavlja midljenje nadleZnog pravobranilastva, odnosno pravobranioca.

Clan 18. - Ovaj ¢lan definise sastav, period imenovanja, djelokrug rada i nadleZnosti, sredstva za
rad komisije komisije za poslovne prostore.

Clan 19. - Ovaj ¢lan definise sastav, period imenovanja, djelokrug rada i nadleZnosti, sredstva za
rad drugostepene komisija za poslovne prostore.

Clan 20. - Obvaj &lan propisuje na¢in dodjele u zakup poslovnog prostora, odnosno da se poslovni
prostor dodjeljuje u zakup putem javnog oglasa, na na¢in utvrden ovim zakonom i pravilnikom iz
¢lana 13. ovog zakona.

Clan 21. - Ovaj &lan defini$e da se postupak dodjele poslovnog prostora u zakup pokrece odlukom
o pokretanju postupka dodjele u zakup poslovnog prostora.

Clan 22. - Ovaj ¢lan definide nain objave javnog oglasa, odnosno da se javni oglas o dodjeli u
zakup poslovnog prostora objavljuje u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", jednom



dnevnom listu pravnog lica sa sjedistem na podrugju Federacije Bosne i Hercegovine i web stranici
JLS-a, odnosno ministarstva iz ¢lana 5. stav (2) ovog zakona.

Clan 23. - Ovaj ¢&lan definide da se, nakon $to komisija za poslovne prostore utvrdi prijedlog
najuspje$nijeg ponudaca, donosi odluka o izboru najuspjesnijeg ponudaca.

Clan 24. - Ovaj &lan defini$e pravnu zadtitu u postupku dodjele u zakup poslovnog prostora.

Clan 25. - Ovaj &lan definise da se nakon rje3avanja Zalbi iz ¢lana 24. ovog zakona, donosi odluka
o dodjeli u zakup poslovnog prostora.

Clan 26. - Ovaj ¢lan definide obavezni sadrZaj ugovora o zakupu.

Clan 27. - Ovaj ¢lan propisuje period ugovora o zakupu, odnosno da se ugovor o zakupu zakljucuje
se na odredeno vrijeme, s tim da to razdoblje ne moZe biti kraée od jedne niti duZe od pet godina.
Clan 28. - Ovaj ¢lan definide da se ugovor o zakupu mozZe vise puta obnoviti na period do pet
godina, pod uslovima ispunjenja svih obaveza zakupca iz ugovora o zakupu i uz uslov da
zakupodavac nije obavijestio zakupca da nece obnavljati ugovor o zakupu i to najmanje 90 dana
prije isteka roka na koji je zakljuden ovaj ugovor i da se postupak obnavljanja ugovora o zakupu
ureduje pravilnikom iz &lana 13. ovog zakona.

Clan 29. - Ovaj ¢lan definiSe da se ugovor o zakupu zakljuen sa zakupcem koji ima svojstvo
pravnog lica ne moZe se prenijeti na drugo pravno lice. Ugovor o zakupu zakljugen sa zakupcem
koji ima svojstvo fizitkog lica koje obavlja poslovnu djelatnost moZe se prenijeti na drugo fizi¢ko
lica koje obavlja poslovnu djelatnost, samo pod uslovima koji su propisani pravilnikom iz ¢lana
13. ovog zakona i da se postupak prenosa ugovora o zakupu ureduje pravilnikom iz ¢lana 13. ovog
zakona.

Clan 30. - Ovaj ¢&lan definiSe da je rjeSavanje sporova nastalih u izvriavanju ugovora o zakupu,
stvarno i mjesno nadleZan sud isklju¢ivo prema mjestu gdje se nalazi poslovni prostor.

Clan 31. - Ovaj ¢&lan definide primopredaju poslovnog prostora, odnosno definiSe da su
zakupodavac i zakupac duzni su obaviti primopredaju poslovnog prostora putem zapisnika.

Clan 32. - Ovaj ¢lan definiSe da je prije zakljugenja ugovora o zakupu, javno tijelo duzno pribaviti
pravno misljenje nadleZnog pravobranioca na prijedlog ugovora o zakupu.

Clan 33. - Ovaj ¢lan propisuje ko vr$i nadzor nad izvrienjem ugovora o zakupu uz definisanje
obaveza dostave godidnjeg izvjestaja za predhodnu gedinu o nadzoru nad izvrSenjem ugovora o
zakupu, ko donosi odluku o usvajanju, odnosno neusvajanju izvjestaja, kao i ko planira sredstva
za vrenje nadzora.

Clan 34. - Ovaj &lan, izmedu ostalog, definise ko je obavezan provesti periodi¢nu eksternu revizije
izvrienja ugovora o zakupu poslovnih prostora, da se ista provodi svake tri godine, da se postupak
izbora dobavljata usluge periodiéne eksterne revizije provodi u skladu sa Zakonom o javnim
nabavkama ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine", br. 39/14 i 59/22).

Clan 35. - Ovaj &lan defini$e da je nadleZni organ za vrSenje nadzora nad provodenjem ovog
zakona Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo.

Clan 36. - Ovaj ¢lanom se defini$e pokretanje prekriajnog postupka.

Clan 37. - ovim &lanom se propisuju koje su to novéane kazne kojim ¢ée se kaznit za odredeni
prekriaj javno tijelo.

Clan 38. - Ovaj &lan definiSe izuzeée od primjene zakona, odnosno da bez provodenja postupka o
dodjeli u zakup poslovnog prostora u skladu sa odredbama ovog zakona, javno tijelo moZe dati
korisniku poslovni prostor na koritenje u periodu do 30 dana, u skladu sa odredbama odlukeo
postupku davanja na koritenje poslovnog prostora.

Clan 39. - Ovaj &lan definiSe da je po pisanom pozivu zakupodavca, postojeéi zakupac obavezan
podnijeti zahtjev nadleznom organu i zakljugiti ugovor o zakupu, koji je uskladen sa odnosnim
odredbama ovog zakona, najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona.
U slugaju da se ne zakljuéi ugovor o zakupu iz stava (1) ovog &lana u roku iz stava (1) ovog ¢lana,
zakupodavac u postoje¢em ugovoru o zakupu je duzan pokrenuti jednostrani raskid postojeceg
ugovora o zakupu.



Clan 40. - Ovaj ¢lan propisuje da se na postupke dodjele u zakup poslovnog prostora koji su
zapoteti do dana stupanja na snagu ovog zakona, primjenjuju odredbe Zakona o preuzimanju,
izmjenama i dopunama Zakona o zakupu poslovnih zgrada i prostorija ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo" br. 14/97, 29/09, 40/15 i 32/19).

Clan 41. - Ovaj ¢lan definise prestanak vaZenja ranijeg zakona.

Clan 42. - Ovaj &lan propisuje da ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

FINANSIJSKA SREDSTVA

Javno tijelo osigurava: sredstva potrebna na ime poduzimanja aktivnosti iz nadleznosti kod
zakupa poslovnih prostora, npr.: sanacija poslovnih prostora, uspostava registra poslovnih
prostora, uspostava centralnog registra poslovnih prostora, sredstva za rad Komisije za poslovne
prostore, sredstva za rad Drugostepene komisije za poslovne prostore, sredstva za provedbu
postupka dodjele u zakup poslovnih prostora, sredstva za vrienje nadzora nad izvriavanjem
ugovora o zakupu i sredstva za provodenje periodi¢ne eksterne revizije. Dalje, sredstva za
obavljanje poslova iz nadleznosti Ministarstva privrede KS, Ministrstva komunalne privrede,
infrastrukture, prostornog uredenja, gradenja i zastite okoliSa KS i Ministarstva finansija KS u
skladu sa odredbama Nacrta ovog zakona osigurava Kanton, kao javno tijelo, na pozicijama
pojedinano za svako navedeno ministarstvo. 1z navedenog je vidljivo da je potrebno planiranje
finansijskih sredstava po navedenoj strukturi u budZetima, odnosno finansijskim planovima javnih
tijela.

Medutim, imajuéi u vidu da javno tijelo cijeni postojanje, odnosno nepostojanje potrebe za
stavljanje na raspolaganje prostora (davanje u zakup) iz svoje nadleznosti, samim tim obaveza za
obezbjedenje, odnosno za osiguranje finansijskih sredstava zapoginje tek u slu€aju postojanja
potrebe za istim o &emu odluduje javno tijelo, a §to je indirektno povezano sa prihodima po osnovu
zakupa. Navedeno upuéuje na zakljutak da kod davanja izjave o fiskalnoj procjeni na odnosnom
obrascu, po pitanju ovog Nacrta zakona, treba definirati status IFP-NE. Naime, ovim Nacrtom
zakona propisana/data je moguénost stavljanja na raspolaganje prostora (davanje u zakup), a ne
obaveza javnog tijela za postupanje po istom.

Na osnovu navedenog, predla’e se Skupstini Kantona Sarajevo da, u skladu sa
Poslovnikom Skupstine Kantona Sarajevo, pretrese i utvrdi Nacrt zakona o zakupu poslovnog
prostora i uputi Nacrt ovog zakona na javnu raspravu kantonalnim organima, jedinicama lokalne
samouprave, nauénim i stru€nim ustanovama u trajanju od 60 dana.
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upisanim u zk. ulozak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa
pravom vlasniStva KIKP "Sarajevogas” d.o.0. Sarajevo sa
dijelom 1/1.

I

Daje se saglasnost Kantonalnom javnom komunalnom
preduzeéu "Toplane - Sarajevo” d.o.0. Sarajevo da radi
obezbjedenja kredita iz tatke I ove Odluke koje ¢e KJKP
"Sarajevogas” d.o.0. Sarajevo zakljuiiti sa UNION bankom d.d.
Sarajevo moZe u svojstvu suduznika potpisati kredit kod UNION
banke d.d Sarajevo.

111

Ovla$éuje se Muhamed Kozadra vrdilac funkcije premijera
Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpise
Sporazum o medusaobnim obavezama za obezbjedenje sredstava
za vraéanje kredita namijenjenog za spretavanje obustave
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

v

ZaduZuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstvaiz
tadke I ove Odluke planirau BudZet Kantona Sarajevo za 2015.,
2016.,2017. 1 2018, godinu,

Vv

ZaduZuje s Preduzece da Skupitini Kantona Sarajevo nakon
kreditnog zaduzenja kod Komercijalne banke od odobrenog
iznosa iz tadke I ove odluke, namijenjenog za sprecavanje
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi
detaljan izvjedtaj o utrosku Kreditnih sredstava sa kompletnom
prate¢om dokumentacijom.

VI

Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja, a objavit ce se
u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo”.

Broj 01-02-23828/14 Predsjedavajuéa
03. septembra 2014. godine  Skupstine Kantona Sarajevo
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mali¢, s. .

Zakonodavno-pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo

Nz osnovu ¢lana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”,
broj 38/13) i ¢lana 181, stav 1. Poslovnika Skuptine Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 -
Drugi novi preéifeni tekst i br. 15/13 i 47/13),
Zakonodavno-pravna komisija Skupstine Kantona Sarajevo, na
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi precisceni tekst
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo.

Preci¥éeni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata:
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo” broj 24/03-Preéiséeni tekst) 1 Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 38/13), u kojim je naznaden dan stupanja
nz snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14

22, augusta 2014. godine
Sarajevo

Po ovlastenju
Esad Hrvaci¢, s. 1.

ZAKON
O VLADI KANTONA SARAJEVO
(Novi precisceni tekst)
I - OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduije se sastav i organizacija, kao i druga
pitanja od znataja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Vlada Kantona).

Clan 2.
Viada Kantona je izvréna vlast Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom.
Clan 3.

Vlada Kantona vr¥i svoja prava i duZnosti na osnovu i u
okviru Ustava i ovog zakona.
Clan 4.
Sjediste Vlade Kantona je u Sarajevu.
Clan 5.

Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje:
organizacija i nadin rada, postupak i na¢in zakazivanja sjednice;
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrdivanje
prijedloga zakljudaka 1 drugih akata; postupak razmatranja
materijala; nafin ravnopravne upotrebe jezika i pisma
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; nagin
izvrsavanja zaklju¢aka; prenoSenje ovlastenja 1 druga
poslovni¢ka pitanja. :

Clan 6.

Vlada Kantona raspolaZe imovinom u viasniStvu Kantona u
okviru ovlastenja koja joj Skupstina Kantona prenese posebnim
propisom.

1I - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA
Clan 7.

Vladu Kantona ¢ine premijer Kantona (u daljem tekstu:
premijer} 1 12 ministara.

Clan 8.

U sludaju privremene sprijedenosti premijera, funkciju
premijera vrdi ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U sludaju privremene sprijefenosti premijera duze od 30
dana, funkciju premijera visi ¢lan Vlade kojeg odredi
predsjedavajuéi  Skupstine Kantona, u Konsultaciji = sa
zamjenicima predsjedavajuéeg Skupstine Kantona. :

U slu€aju da mjesto premijera ostane upraznjeno, kandidat za
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto
premijera ostalo upraznjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju premijera obavlja &lan Vlade Kantona kojeg odredi
predsjedavajuéi Skupstine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajuéeg Skupstine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su
dosadagnji ¢lanovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom
potvrdivanja imenovanja Viade u novom sazivu,

Do potvrdivanja imenovanja Vlade u novom sazivu
dosadasnji ¢lanovi Vlade nastavljaju § obavljanjem funkcije
¢lanova Vlade 1 ministara ministarstava,

Potvrdivanje Vlade unovom sazivu abavit ¢ se u roku od 30
dana od dana imenovanja kandidata za premijera,

Clan 9.

U slu€aju privemene sprijecenosti ¢lana Vlade, kada se
razmatraju materijali iz nadleznosti ministarstva kojim rukovodi
odsutni ¢lan Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog
ministarstva, bez prava glasa.

U slu¢aju privremene sprije€enosti ¢lana Vlade duze od 30
dana, funkciju ministra ministarstva Kojim rukovodi odsutni
ministar vr$i ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

U sluaju da mjesto €lana Vlade ostane upraznjeno, ¢lan
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto &lana
Viade ostalo upraznjeno, na nacin utvrden ustavom, do kada
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadadnji
ministar obavlja ¢lan Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz st. 2. i 3. ovog ¢lana kojeg odredi premijer, ne
obavljz i funkeiju ¢lana Vlade umjesto odsutnog ministra.

Clan 10.

U sluéaju kad Skupstina izglasa nepovjerenje Vladi, premijer
i Elanovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od
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VIl - AKTA VLADE KANTONA
Clan 26.

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadleznosti utvrdenih
ustavom donosi uredbe, odluke, rjedenja i zakljucke.

Clan 27.

Izuzetno za vrijeme trajanja ratnog stanjaili neposredne ratne
opasnosti kada postoji objektivna nemoguénost da se sazove
Skupstina Kantona, Vlada moZe donositi i propise iz nadleZnosti
Skupstine Kantona.

Propisima iz stava l. ovog €lana ne mogu se staviti van snage
prava i slobode utvrdene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog ¢lana Viada ¢e dostaviti Skupstini na
potvrdu ¢im ona bude u moguénosti da se sastane, -

Clan 28.

Uredbom se ureduju najvaznija pitanja iz nadleznosti Vlade
Kantona, blize ureduju odnosi za provodenje zakona, obrazuju
struéne i druge sluzbe Vlade Kantona i utvrduju nacela za
unutra¥nju organizaciju organé uprave Kantona,

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrduju akia drugih organa
ili organizacija i odlucuje o drugim pitanjima o kojima se ne
odlucuje uredbom.

Rjesenjem se odlucuje o imenovanjima i razrjeSenjima, kao i
odrugim pojedinaénim pitanjimaiznadleZnosti Vlade Kantona.

Zakljuckom se utvrduju stavovi o pitanjima od znacaja za
provodenje utvrdene politike, ureduju unutranji odnosi u Vladi
Kantona i odreduju zadaci organima uprave i sluzbama, kao i
radnim tijelima Vlade Kantona. Zakljuckom se odlucuje i u
drugim slu¢ajevima u Kojima se ne donose druga akta.

Clan 29.

Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo”, a ostali akti Vlade ako je tounjima
navedeno.

VIII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA
Clan 30..

Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa
zakonom kojim se reguliSe sloboda pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine. .

IX - STRUCNE 1 DRUGE SLUZBE KANTONA
Clan 31.

Za obavljanje stru¢nih i drugih poslova za potrebe Skupstine
Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona moze
osnivati odredene strucne, tehnicke i druge sluzbe, Kao
zajednicke ili samostalne sluzbe, u skladu sa zakonom,

AKtom o obrazovanju sluzbe iz prethodnog stava, utvrduje se
njen djelokrug, Kao 1 status i odgovomost te sluzbe 1 lica koje
njom rukovodi.

Clan 32,

Vlada Kantona vréi nadzor nad radom stru¢nih sluzbi koje
obrazuje.

Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Struéne sluzbe koja
obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je zanjen
rad.

X - PRELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE
Clan 33.

Vlada Kantona je duzna donijeti Poslovnik o svom radu u

roku od 30 dana od svog konstituisanja.
Clan 34.

Vlada Kantona Sarajevo duZna je uskladiti Poslovnik o radu
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi
Kantona Sarzjevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
38/13), uroku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Clan 35.

Poslovnik Izvrénog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi
koji se odnose na njegovo unutrainje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarzjevo”, broj
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim
zakonom, primjenjivace se kao propisi Vlade, dok se ne donese
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Clan 36.

Do imenovanja premijera i &lanova Vlade u skladu sa
Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 4/01),
poslove iz nadleznosti Viade vriit ¢ée Vladp u dosadasnjem
sastavu. ;

Clan 37.

Ovlad¢uje se Zakonodavno-pravna komisija Skupstine
Kantona Sarajevo da utvrdi Novi pretiseni tekst Zakona o Viadi
Kantona Sarajevo.

Clan 38.

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

Naosnovu ¢lana 16. Zakona oizmjenamai dopunama Zakona
o sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
18/14) i ¢lana 181. Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 41/12 - Drugi novi
precideni tekst i br. 15/13 1 47/13), Zakonodavno - pravna
komisija Skupitine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014.
godine, utvrdila je Pre¢iZéeni tekst Zakona o sudskim taksama.

Preciséeni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon
o sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 29/09),
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o
sudskim taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim
taksama ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 18/14), u
kojim je naznacen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14

22. augusta 2014, godine

Sarajevo

Po ovladtenju
Esad Hrvadic, s.r.

ZAKON

0 SUDSKIM TAKSAMA
(Pregiscen tekst)

DIO PRVI. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Placanje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrduje se nadin placanja sudskih taksa (u
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u
Sarajevu i Opéinskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu:
sud).

(2) Postupci u kojima se placa taksa i visina takse za pojedine
radnje, utvrdeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio
ovog zakona, !

Clan 2.
(Obyeznik plaéanja takse)

(1) Takse propisane ovim zakonom placalice po &ijem zahtjevu ili
u ¢ijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je
ovim zakonom utvrdeno plaanje takse (u daljnjem tekstu:
takseni obveznik).

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je
duzno da plati lice koje podnosi podneske i lice na &iji zahtjev
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Za svaki broj
Godina I - Broj 1 PonedgeHalI{, Alf, E‘%ﬂg 19%. se pojedil;iaj?rl& odreduje
_
Na osnovu &lanova V-1.4, i IX-3(4) Ustava Federacije Clan 4.

Bosne i Hercegovine ("Slu bene novine Federacije BiH",
broj 1/94), Skupitina Kantona Sarajevo, na sjednici
odr anoj dana 11. marta 1996. godine, donosi

USTAV
KANTONA SARAJEVO

I - OPCE ODREDBE
Clan 1.

Sadr aj

Ovim Ustavom ureduju se organizacijai status Kantona
Sarajevo (dalje: Kanton), njegove nadle nosti i struktura
vlasti.

Clan 2.

Uspostavljanje Kantona

Podrugje grada Sarajeva koje je razgranitenjem izmedu
entiteta u Bosni i Hercegovini izvr$enim Mirovnim spo-
razumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u Parizu 14.
decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni spo-
razum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Fed-
eracija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu.

Clan 3.

Naziv i sjediSte Kantona

Slu beni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjediste Kantona je u Sarajevu.

Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata podrutja opéina Centar
Sarajevo, Had iéi,1lid a,Ilija%, Novi Grad Sarajevo, Novo
Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Tmovo i Vogo3éa, kako je
to utvrdeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bli e
utvrduje posebnim propisom Skupitine Kantona (dalje:
Skupstina) sukladno federalnim zakonima.

U slukaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem di-
jelova teritorije radi pripajanja kantonima ili pripajanjem
dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupstina daje
svoje prethodno misljenje, a radi njegove potvrde mo e
zatra iti i li¢no i izjadnjavanje gradana sa podru¢ja Kantona
na neki od propisanih nalina.

Clan 5.

Slu bena obilje ja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/svetanu pjesmu i
pecat, kao i druga obilje ja o kojima odluti Skupstina.

Slu bena obilje ja Kantona upotrebljavat ée se samo-
stalno ili zajedno sa slu benim obilje jima Bosne i Herce-
govine i Federacije, kako je to odredeno njihovim
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje slu benih obilje ja iz prethodnog stava
u Skup3tini potrebna je kvalifikovana vefina ukupnog
broja poslanika.

Clan 6.

Odnos prema Bosni i Hercegovini i Federaciji

Sarajevo je glavni grad Bosne i Hercegovine i Feder-
acije, kako je to odredeno njihovim ustavima.

Organi vlasti u Kantonu su du ni obezbijediti punu
zadtitu interesa Bosne i Hercegovine i Federacije u njiho-
vom glavnom gradu. Oni ne mogu donositi bilo kakve
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propise ili druge akte niti preduzimati radnje kojima bi se
na bilo koji nafin ograni¢avala prava ili naru$avali interesi
Bosne i Hercegovine ili Federacije na ovom podrutju,

Il - ZASTITA LJUDSKIH PRAVA I SLOBODA
Clan 7.
Utvrdivanje ljudskih prava i sloboda

Na podru&ju Kantona obezbjeduje se puna zatita ljud-
skih prava i sloboda utvrdenih Ustavom Bosne i Herce-
govine i Ustavom Federacije, kao i u instrumentima datim
u Aneksu Ustava Federacije.

Skupétina ili bilo koji drugi organ Kantona ne mogu
reducirati ljudska prava i slobode utvrdene aktima iz pre-
thodnog stava. Oni su du ni u dono3enju propisa i u njiho-
voj primjeni posebno voditi ratuna o efektima koje ti
propisi imaju ili mogu imati u oblasti ljudskih prava i
sloboda.

Clan 8.

Zastita ljudskih prava i sloboda

Skup3tina ¢e obezbijediti donoSenje takvih propisa ko-
jima &e se u prvom redu zastititi utvrdena ljudska prava i
slobode, te uvesti efikasni instrumenti te zaStite.

Organi vlasti u Kantonu prilikom izvr§avanja propisa
su obaveznj onemoguéiti svako naruavanje ljudskih prava
i sloboda, te poduzimati sve potrebne mjere iz svoje
nadle nosti radi njihove potpune zastite. Ovo se posebno
odnosi na policijske snage koje ée efikasnim, preventivnim
i operativnim radom obezbijediti punu li¢nu i imovinsku
zaltitu svakog gradanina.

Clan 9.
Komisija za ljudska prava

Radi zastite ljudskih pravai sloboda i kontrole rada svih
organa vlasti Kantona u ovoj oblasti, Skup3tina obrazuje
posebnu Komisiju za ljudska prava.

Broj ¢&lanova, nalin njihovog imenovanja te
nadle nosti Komisije iz prethodnog stava utvrduju se
posebnim propisom Kantona.

Clan 10.

Suradnja sa ombudsmenom i medunarodnim
organizacijama

Skupstina i drugi organi vlasti su obavezni pru iti om-
budsmenu Bosne i Hercegovine, ombudsmenu Federacije
i svim medunarodnim posmatratkim tijelima za ljudska
prava potrebnu pome¢ u vrenju njihovih funkcija na po-
dru¢ju Kantona.

U okviru pomoéi iz prethodnog stava organi Kantona
&e narotito:

a) staviti na uvid sve slu bene dokumente ukljuéujuci
i one tajnog karaktera, te sudske i upravne spise;

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog slu benika
u davanju potrebnih informacija i podataka;

¢) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su
osobe li¥ene slobode, zatvorene ili gdje rade;

d) omoguéiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima
kao i sastancima organa.

Nalazi i izvjeStaji tijela iz stava 1. ovog &lana ée se
razmatrati u nadle nim organima po hitnom postupku, te
¢ée na osnovu toga biti preduzimane odgovarajuce mjere
gdje to bude potrebno.

I - NADLEZNOSTI KANTONA
Clan 11.
Odredivanje nadle nosti

Kanton ima nadle nosti utvrdene Ustavom Federacije
i ovim Ustavom.

U slu¢aju potrebe za tumaZenjem, nadle nosti Kantona
utvrdene ovim Ustavom e biti tumatene u korist Kantona
po principu predpostavljene nadle nosti, a pojedinalno
spomenuta ovlaitenja u ovom Ustavu se nece tumatiti kao
bilo kakva ograni¢enja op¢ih nadle nosti Kantona.

Clan 12.
Iskljucive nadle nosti

U okviru svojih nadle nosti Kanton je nadle an za:

a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;

b) utvrdivanje obrazovne politike, ukljutujuéi
dono3enje propisa o obrazovanju i osiguranje obrazovanja,

c) utvrdivanje i provodenje kultumne politike;

d) utvrdivanje stambene politike, ukljudujuéi i
donogenje propisa koji se ti¢u uredivanja i izgradnje stam-
benih objekata;

e) utvrdivanje politike koja se tite reguliranja i osigu-
ravanja javnih slu bi;

f) donodenje propisa o koriftenju lokalnog zemljiSta,
ukljutujuéi i zaniranje;

g) donoZenje propisa o unaprijedivanju lokalnog pos-
lovanja i dobrotvornih aktivnosti;

h) donofenje propisa o lokalnim postrojenjima za
proizvodnju energije i osiguranje njihove dostupnosti;

i) utvrdivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i
televizije, ukljuéujuéi dono3enje propisa o osiguranju nji-
hovog rada i izgradnji;

j) provodenje socijalne politike i uspostava slu bi soci-
jalne za3tite;

k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja tur-
istickih resursa;

1) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede
koja odgovara urbanoj sredini;

m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kan-
tonalnih agencija oporezivanjem, zadu ivanjem ili drugim
sredstvima.

Clan 13.

Zajednitke nadle nosti sa Federacijom

Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koor-
dinaciji sa federalnim vlastima vr3i slijedee nadle nosti:

a) jamCenje i provodenije ljudskih prava,
b) zdravstvo;
c) politika zastite Eovjekove okoline;



Ponedjeljak, 1). marta 1996. godine

SLUZBENE NOVINE KANTONA SARAJEVO

Broj | - Strana 3

d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;
f) provodenje zakona i drugih propisa o dr avljanstvu;
g) imigracija i azil;
h) turizam;
i) koriitenje prirodnih bogatstava.
Clan 14.

Vrienje nadle nosti

Svoje nadle nosti Kanton izvr§ava dono3enjem sop-
stvenih propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine
i Federacije.

Nadle nosti iz ¢lana 13. ovog Ustava Kanton vrii u
obimu dogovorenom sa federalnim vlastima. U slu¢aju da
takav dogovor ne postoji te nadle nosti e Kanton vriiti
cjelovito i samostalno.

Clan 15.

Prenosenje nadle nosti

Svoje nadle nosti iz oblasti obrazovanja, Kulture,
turizma, lokalnog poslovanja i dobrotvomnih aktivnosti,
radija i televizije Kanton mo e prenositi na opéine u svom
sastavu. Ove nadle nosti ¢e se obavezno prenositi na one
opéine u kojima veéinsko stanovnistvo prema nacionalnoj
strukturi nije stanovnitvo koje &ini veéinu i na podrutju
cijelog Kantona.

Kanton mo e neke od svojih nadle nosti prenijeti i na
federalne vlasti, ukoliko bi se na taj natin obezbijedilo
njihovo efikasnije i racionalnije vrienje.

Odluku o prenoienju nadle nosti u smislu ovog ¢lana
donosi Skup3tina.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST
Clan 16.
Op¢a odredba

Zakonodavnu vlast u Kantonu vr$i Skupitina Kantona.
Clan 17.

Sastav Skupétine

Skupitina je jednodomo predstavnitko tijelo sas-
tavijeno od 45 (Eetrdesetpet) poslanika. Poslanici se biraju
tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom
podrutju Kantona.

Prilikom izbora poslanika obezbjeduje se odgovarajuca
zastupljenost predstavnika Bo3njaka, Hrvata i ostalih
naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovnitva
na podrudju Kan- tona.

Izbor poslanika u Skupitini provodi se sukladno feder-
alnim izbornim propisima, s tim 3to izbore raspisuje i
provodi Skup-$tina.

Mandat poslanika u Skupstini trje 2 (dvije) godine.

Clan 18.
Nadle nosti SkupStine

Skupitina Kantona:

a) priprema i dvotre¢inskom vecinom usvaja Ustav
Kantona;

b) donosi zakone i druge propise u okviru izvriavanja
nadle nosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom
ili zakonom dati u nadle nost Vlade Kantona;

¢) bira i razrjeava Predsjednika i podpredsjednika
Kantona sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kan-
tona;

¢) potvrduje imenovanje Premijera, zamjenika Premi-
jera i ¢lanova Vlade Kantona;

f) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje nji-
hove nadle nosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu
Federacije i ovom Ustavu;

h) usvaja bud et Kantona i donosi zakone o oporezi-
vanju i na drugi na&in osigurava potrebno finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno
Ustavu Federacije;

j) odluduje o prijenosu ovlaStenja Kantona na opéine i
Federaciju;

k) odobrava zakljuivanje ugovora i sporazuma u
oblasti medunarodnih odnosa i medunarodne suradnje;

1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim
propisima;

m) vi¥i i druge poslove utvrdene federalnim propisima,
ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

Clan 19.
Natin rada Skupstine

Skupdtina bira predsjedavajuéeg i dva njegova
zamjenika iz reda izabranih poslanika.

Skupstina zasijeda javno, izuzev u slutajevima kada je
to predvideno njenim poslovnikom. Izvje3taji o zasjedan-
jima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima
javnog informiranja.

Na&in rada Skup¥tine bli e se ureduje poslovnikom.

Clan 20.

Poslani¢ki imunitet

Krivi¢ni postupak ili gradanska pamica ne mogu biti
pokrenuti protiv kantonalnog poslanika, niti kantonalni
poslanik mo e biti zadr an u pritvoru ili ka njen na bilo
koji nakin zbog iznesenog misljenja i datog glasa u
Skupstini.

Clan 21.
Natin odlu¢ivanja u Skup3tini

U vrienju svojih nadle nosti Skup3tina donosi zakone,
druge propise, te opte i pojedinatne akte (dalje: propisi).
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Propisi se smalraju donesenim ako sjednici prisustvuje
najmanje 51% (pedesetijedanposto) poslanika i ako je za
predlo eni propis glasala veéina od ukupnog broja izabra-
nih poslanika.

[zuzetno, kada se radi o pitanjima vezanim za ostvari-
vanje posebnih nacionalnih, socijalnih ili drugih interesa
odredenih grupa gradana, 15% (petnaestposto) poslanika
mo ezatra iti da se odluka donese dvotre¢inskom vecinom
od ukupnog broja izabranih poslanika u Skup3tini.

Propisi koji imaju karakter opfeg akta stupaju na nagu
kako je to u njima odredeno, ali ne prije nego §to budu
objavlijeni.

Clan 22.

Provodenje istrage

Skupdtina ili njeni odbori mogu provoditi istrage radi
raspravljanja odredenih pitanja koja su se pojavila u od-
nosima unutar Kantona, a u kojima je u&estvovao bilo koji
od poslanika, &lanova Vlade odnosn organa ili slu bi kan-
tonalne Vlade, te u tom cilju pozivati svjedoke ili priku-
pljati druge dokaze.

Postupak provodenja istrage u smislu prethodnog stava
ureduje Skupstina posebnim propisom.

B) IZVRSNA VLAST
Clan 23.
Op¢a odredba

Izvinu vlast u Kantonu vrie Predsjednik (dalje:
Predsjednik) i Vlada Kantona (dalje: Vlada).

Clan 24.
Predsjednik Kantona

Predsjednika bira Skupstina veéinom glasova izmedu
kandidata koje predlo e poslanici.

Predsjednik se bira na period od 2 (dvije) godine i ne
mo e se natu funkceiju birati vi$e od 2 (dva) puta uzastopno.

Clan 25.
Nadle nosti Predsjednika Kantona

Predsjednik je nadle an za:

a) imenovanje i smjenjivanje Premijera, zamjenika Pre-
mijera i &lanova Vlade;

b) predlaganje sudija kantonalnih sudova;

¢) predstavljanje i zastupanje Kantona u zemlji i inos-
transtvu;

d) zaklju¢ivanje ugovora i drugih akata kojima se
preuzimaju prava i obaveze za Kanton, s tim da se 2a
ugovore vefe vrijednosti i ugovore iz oblasti medunarcdne
suradnje mora pribaviti suglasnost Skup$tine sukladno
ovom Ustavu;

e) podnoSenje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije i
Ustavnom sudu Bosne i Hercegovine;

f) razmatranje izvjeStaja ombudsmena i drugih
medunarodnih organizacija za za$titu ljudskih prava i
obezbjedivanje poduzimanja potrebnih mjera u zastiti ljud-
skih prava i sloboda;

g) obezbjedivanje suradnje sa organima Bosne i Herce-
govine i Federacije;

h) odlu¢ivanje o upotrebi policijskih snaga u posebnim
okolnostima kao $to su neposredna ratna opasnost, ratno
stanje i vanredne situacije izazvane prirodnim ili drugim
katastrofama;

i) predlaganje dono$enja propisa iz nadle nosti
Skupétine;

J) predlaganje mjera ekonomske i razvojne politike
Kantona;

k) vrenje drugih poslova utvrdenih ovim Ustavom i
drugim propisima Kantona.

Clan 26.

Potpredsjednici Kantona

Istovremeno sa izborom Predsjednika Skupstina ¢e iz-
abrati i tri potpredsjednika Kantona. Potpredsjednici
obavljaju poslove u okviru djelokruga koji odredi
Predsjednik, kao i druge poslove kako je to utvrdeno
posebnim propisima o organizaciji Vlade.

Clan 27.
Vlada Kantona

Vladu Cine Premijer, koji je predsjednik Vlade,
zamjenik Premijera i ministri, od kojih svaki izuzev min-
istara bez portfelja ima zamjenika.

Sastav Vlade odra ava nacionalni sastav stanovnistva
na podruju Kantona, s tim da se u svakom slu¢aju osigu-
rava zastupljenost Bo3njaka i Hrvata kao Konstitutivnih
naroda.

Vladu imenuje Predsjednik nakon konsultacija sa Pre-
mijerom ili kandidatom za tu funkciju, a potvrduje je
Skupétina veinom glasova od ukupnog broja poslanika.
Svako slobodno mjesto u Vladi popunjava se po istom
postupku.

Vlada se mo e smijeniti odlukom Predsjednika ili
izglasavanjem nepovjerenja Vladi vefinom glasova od
ukupnog broja poslanika u Skupstini.

Clan 28.
Nadle nosti Viade

Vlada je nadle na za:

a) provodenje kantonalne politike, predlaganje i
izvriavanje zakona i drugih propisa Kantona;

b) izvrSavanje odluka svakog kantonalnog ili federal-
nog suda i vrienje drugih nadle nosti povjerenih Kantonu
od federalne vlasti;

c) pripremanje i predlaganje bud eta Kantona;

d) osiguranje suradnje Vlade sa ombudsmenima;

¢) vrienje nadzora nad istragom i krivi¢nim gonjenjem
u vezi sa krienjem zakona Kantona;

f) nadziranje kantonalne policije i osiguranje da njen
nacionalni sastav odra ava nacionalnu  strukturu
stanovniStva na podru¢ju Kantona te da nacionalni sastav
policije u svakoj op€ini odgovara nacionalnoj strukturi
stanovni$tva te op€ine;
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KANTON SARAIJEVO
MINISTARSTVO PRIVREDE

PREDMET: Misljenje na nacrt Zakona o zakupu poslovnog prostora.-

Na osnovu ¢lana 3. stav (1) tatka b) Uredbe o osnivanju Ureda za zakonodavstvo Vlade
Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 20/23) i ¢lana 4. Uredbe o postupku i
nacinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj:
50/17-Drugi novi precisceni tekst, 2/18-Ispravka i 32/22), Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona
Sarajevo, daje slijedece

MISLIJENJE

1. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:Ured) nema primjedbi
na dostavljeni tekst nacrta Zakona o zakupu poslovnog prostora (u daljem tekstu:r Zakon), a iz
razloga koji su navedeni v obrazlozenju predmetnog materijala.

Preporuka je Ureda da nosilac pripreme predmetnog materijala u postupku pripreme nacrta
Zakona obavi konstultacije sa jedinicama lokalne samouprave na podrucju Kantona Sarajevo, radi
zastite njihovih prava, za pitanja koja su sadrzana u tekstu nacrta Zakona.

Nacrt Zakona moze posluziti kao polazna osnova za pripremu prijedloga ovog propisa.

2. Predmetni materijal je potrebno dopuniti sa misljenjem jedinica lokalne samouprave na
podrucju Kantona Sarajevo i misljenjem Pravobranilastva Kantona Sarajevo s obzirom da se radi o
propisu imovinsko-pravnog karaktera.

3. Dostavljeni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i nainu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj: 50/17- Drugi
novi preciséeni tekst i 2/18-Ispravka i 32/22), te se isti moze razmatrati na jednoj od narednih
sjednica Vlade Kantona Sarajevo, nakon Sto se obezbjede misljenja iz tacke 2. ovog misljenja.

VEADV. KANTONA SARAJEVO

lis‘Bisi¢, dipl. pravnik

3. Arhiva

ostaviti:
1) Naslovu
Evidencija

Adresa: Hamida Dizdara 1. 71000 Sarajevo
Tel: 4+ 387(0)33 560-449, Fax: + 387 (0) 33 560-448
Web: http://vlada.ks.gov.ba, E-mail: uz@vlada.ks.cov.ba 1/1
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Bosna i Hercegovina

frederacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo privrede

VIEZA: Vas akt, broj: 07-0-01-11199-4/23 od 17.10.2023. godine.

Aktom, broj i datum veze, obratili ste se sa zahtjevom kojim trazite miljenje ovog Pravobranilastva na Nacrt
zakona o zakupu poslovnog prostora, a u skladu sa Uredbom o postupku i nacinu pripremanja, izrade i
dostavljanja propisa (,,Sluzbene novine Kantona Sarajevevo™ broj 50/17 — Drugi preciscéeni tekst i 2/18-
Ispravka i 32/22).

Na osnovu uvida u prednje citirani Nacrt zakona, te nakon proucavanja vazec¢ih zakonskih propisa koji
regulisu predmet vaSeg zahtjeva, Pravobranilastvo kantona Sarajevo na osnovu ¢lana 14. Zakona o
pravobranilaStvu izjasnjava se i daje sljedece:

MISLIENJE

Clanom 4. Uredbom o postupku i naéinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa Utvrdeno je da u slucaju
ukoliko se propisom regulidu imovinsko-pravni odnosi nosilac izrade je duzan pribaviti misljenje
Pravobranilastva Kantona Sarajevo shodno Zakonu o pravobranilastvu Sto je u konkretnom slucaju i
lI(.Iﬂ]L.I'I()

Uvidom u dostavljenu dokumentaciju ovo Pravobranilastvo nema primjedbi na odredbe nacrta Zakom o zakupu
poslovnog prostora kojima se reguli$u imovinsko-pravni odnosi s tim §to u pogledu ¢lana 17. Zakona kojim je
odredena obaveza predlagaca da na Prijedlog Odluke o utvrdivanju minimalne zakupnine poslovnih prostora u
sonama obavezno pribavi miljenje nadleznog pravobraniladtva je u suprotnosti sa ¢lanovima 14., 15. i 16.
Zakona o pravobraniladtvu kojim je propisano u kojim slutajevima se pribavlja misljenje pravobraniladtva

Imajuéi u vidu istaknute primjedbe na odredbe ¢lana 17. prijedloga Zakona to ukazujemo na potrebu brisanja
navedenog ¢lana.

Za sve dodatne informacije ili konsultacije stojimo V11n\wg§polagalllgl
\abe,‘\,o 4 NN

e LB eV 0.,
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KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04-02-52221/23
Sarajevo, 18.12.2023. godine

MINISTARSTVO PRIVREDE
gosp. Zlatko Mijatovié, ministar

PREDMET: Naecrt Zakona o zakupu poslovnog prostora, misljenje —

VEZA: Va¥§ akt, broj: 07-02-01-11199-4/22 od 14.10.2023. godine

Postupajuéi po Vasem aktu, broj i datum gornji, na osnovu odredbi ¢lana 7. Zakona 0
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 40/22) i ¢lana 4. stav 6. Uredbe o postupku i natinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 50/17 - Drugi novi pre¢isceni tekst 1 2/1 8-Tspravka 1
32/22), Ministarstvo pravde i uprave razmotrilo je nacit ovog zakona i daje sljedece

MISLJENJE

Nacrt Zakona o zakupu poslovnog prostora je propis kojim se ne povrjeduju prava zasticena
odredbama Evropske konvencije o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, niti je u suprotnosti sa
drugim pravnim aktima, kojima je utvrdena zaStita ljudskih prava i sloboda.

Uzimajuéi u obzir nadleznosti Ministarstva pravde i uprave propisane u ¢lanu 7. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 40/22), a koje se odnose na oblast lokalne samouprave, u odnosu na ¢lan 15, Nacrta zakona o
zakupu poslovnog prostora (u daljem tekstu: Nacrt zakona) ukazujemo da je zoniranje vlastita
nadleznost jedinica lokalne samouprave, shodno Zakonu o principima lokalne samouprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine (,.Sluzbene novine Federacije BiH", br. 49/06 1 51/09).

S tim u vezi, sugerisemo da se odredbe ¢lana 15. Nacrta zakona usklade sa odredbama
naprijed navedenog zakona.

S obzirom na nadleznosti ovog ministarstva u oblasti pravobranilastva, koje takoder proizilaze
iz &lana 7. Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo, u pogledu €lana
32. stav (3) Nacrta zakona, odnosno roka za davanje misljenja iz Glana 32. stav (2) Nacrta zakona,
isticemo da je ¢lanom 15. Zakona o pravobranilastvu ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br.
33/08 - Novi preciséeni tekst, 7/12, 44/161 45/21) propisano da Pravobranilastvo misljenjeizst. 1.1
2. ovog ¢lana daje najkasnije u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva i potrebne dokumentacije,
a u narodito slozenim sluajevima u roku od 30 dana.

Adresa; Reisa Dzemaludina Causevica 1; 71 000 Sarajevo
Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 1/2
Web: hitp://mpu.ks.eov.ba, E-mail: mpu@mpu ks.gov.ba
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Imajuéi u vidu da je Zakonom o pravobranilastvu utrvden rok za davanje misljenja,
sugerisemo da se stav (3) ¢lana 32. Nacrta zakona brise ili da se uskladi sa odredbama Zakona o

pravobranilastvu.

S postovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu;
2. a/a.

Adresa; Reisa Dzemaludina Caudevica 1,71 000 Sarajeyo _
Tel: +387(0) 33 562-083, Fax: +387 (0) 33 562-241 2/2
Web: http:/mpu.ks.cov.ba, E-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba
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BocHa 1 Xepueroputia
depepaunja boche 1 Xeplerosuhe
KAHTOH CAPAJEBO

MuuuncrapeTBo NpHBpeae

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo privrede

i!:-g;
it

)

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO
Ministry of Economy

Broj: 07-02-01-11199-4/22
Sarajevo, 22.12.2023. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO PRAVDE 1 UPRAVE

- ovdje -

PREDMET: Izjainjenje o datim primjedbama sa obrazloZenjem na Nacrt zakona o zakupu

poslovnog prostora, dostavlja se se
Veza: Vas akt, broj: 03-04-02-52221/23 od 18.12.2023. godine

U skladu sa Vasim aktom, broj i datum iz Veze, ovim putem shodno ¢lanu 7. stav 3. Uredbe
o postupku i nadinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa {(“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 50/17 - Drugi preciSéeni tekst i 2/18-Ispravka i 32/22) dostavljamo izjasnjenje o
datim primjedbama sa obrazloZenjem na Nacrt zakona o zakupu poslovnog prostora.

1. Na primjedbu koja se odnosi fia ¢lan 15. Nacrta zakona o zakupu poslovnog prostora (u daljem
tekstu: Nacrt zakona) ~ da je zoniranje vlastita nadleznost jedinica lokalne samouprave shodno
Zakonu o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, br. 49/06 1°51/09), izjasnjavamo se: '

Clan 15, (Odluka o ix'spdstav‘tzona poslovnih prostora) Nacrta Zakona propisuje:

“(1) Na prijedlog opéinskog nacelnika, op¢insko vije¢e donosi odluku o uspostavi zona poslovnih
prostora na teritorijLopcine.

(2) Na prijedlog odluke iz stava (1) ovog ¢lana, opéina je duzna pribaviti pojedinatna misljenja
Vlade Kantona i gradonadelnika Grada Sarajevo.

(3) Rok za donogenje odluke iz stava (1) ovog &lana je 60 dana od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

(4) Odluka iz stava (1) ovog ¢lana objavljuje se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".”
Shodno citiranom &lanu 15. Nacrta Zakona propisano je - da na prijedlog opCinskog nacelnika,
opéinsko vijeée donosi odluku o uspostavi zona poslovnih prostora na teritoriji opéine, te da je
na prijedlog ove odluke opéina duzna pribaviti pojedinadna misljenja Vlade Kantona i
gradonadelnika Grada Sarajevo. Navedena misljenja su potrebna, jer se radi 0 prostorima koji su u
vlasnistvn Kantona Sarajevo, odnosno Grada Sarajevo. Shodno navedenom, ocito je da mnisu
povrijedene odredbe Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 49/06 1 51/09).

Ujedno napominjemo da se u ¢lanu 15. Nacrta Zakona taksativno navodi - uspostava “zona
poslovnih prostora” na teritoriji op¢ine, a Zakonom o prostornom uredenju Kantona Sarajevo
(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo” br. 24/17 i 1/18) je propisano da donosenje zoning planova za

conirey Adresa: Reisa Dzemaludina Causevica 1, 71 000 Sarajevo
ﬁ’va Tel: + 387 (0) 33 562-122, Fax;: + 387 (0) 83 562-226 172
= Web: hitp:/mp.ks.gov.ba, E-mail: mp@mp.ks.gov.ba
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podruéje opéina u sastavu Grada Sarajeva donosi opéinsko vije¢e po pribavljanju misljenja
Gradonatalnika Grada Sarajeva u svim fazama pripreme i donoSenja plana, dok zoning planove za
podrucje opéine izvan teritorije Grada Sarajeva donosi opéinsko vijece u svim fazama pripreme i
dono3enja plana. Shodno navedenim, moZe se zakljugiti da odredbe Zakona o prostornom uredenju
Kantona Sarajevo nemaju veze sa uspostavom zona poslovnih prostora prema Nacrtu zakona.

2. Na primjedbu koja se odnosi na ¢lan 32. stav (3) Nacrta - da je ¢lanom 15. Zakona o
pravobranilastvu (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo™ br. 33/08 - Novi pre€isceni tekst, 7/12,
44/16 i 45/21) propisano da Pravobranilastvo misljenje iz st. 1. i 2. ovog ¢lana daje najkasnije u
roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva i potrebne dokumentacije, a u narocito sloZenim
slu¢ajevima u roku od 30 dana, izjaSnjavamo se:

Clan 32. (Misljenje na prijedlog ugovora o zakupu) Nacrta Zakona propisuje:

“(1) Prije zakljuéenja ugovora o zakupu, javno tijelo iz ¢lana 5. stav (1) ovog zakona duzno je
pribaviti pravno misljenje nadleznog pravobranioca na prijedlog ugovora o zakupu.

(2) Prije zakljucenja ugovora o zakupu, resorno ministarstvo iz ¢lana 5. stav (2) i javno tijelo iz
¢lana 5. stav (3) ovog zakona duzni su pribaviti pravno misljenje Pravobranilastva Kantona
Sarajevo na prijedlog ugovora o zakupu,

(3) Rok za davanje misljenja iz stava (1), odnosno stava (2) ovog ¢lana je 15 dana od dana prijema
pisanog zahtjeva za davanje ovog misljenja.”.

Shodno citiranom ¢&lanu 32, stav (2) Nacrta Zakona propisano je - da je rok za davanje misljenja
prije zakljudenja ugovora o zakupu 15 dana od dana prijema pisanog zahtjeva za davanje ovog
misljenja, iz razloga $to davanje misljenja na ugovor o zakupu ne predstavlja slozen slucaj, te
za isti nije potreban duzi rok od predioZenog roka Nacrtom zakona.

S postovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu,

2. Evidencija,
3, a/a.

sty Adresa: Reisa Dzdmalﬁdma Causeviéa 1, 71 000 Sarajevo
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bocna u Xepuerosuna
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KAHTOH CAPAJEBO
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo pravde i uprave

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04-02-52221-1/24
Sarajevo, 04.01.2024. godine

MINISTARSTVO PRIVREDE
gosp. Zlatko Mijatovié, ministar

PREDMET: Nacrt Zakona o zakupu poslovnog prostora, kona¢no misljenje —

VEZA: Va$ akt, broj: 07-02-01-11199-4/22 od 22.12.2023. godine

Postupaju¢i po Vasem aktu, broj i datum gornji, na osnovu odredbi ¢lana 7. Zakona o
ministarstvima i drugim organima uprave Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo",
broj 40/22) i ¢lana 4. stav 6. Uredbe o postupku i na¢inu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 50/17-Drugi novi preciséeni tekst, 2/18-Ispravka i
32/22), nakon dostavljenog izjaSnjenja Ministarstva privrede na misljenje Ministarstva pravde i
uprave broj: 03-04-02-52221/23 od 18.12.2023. godine, Ministarstvo pravde i uprave ponovo je
razmotrilo Nacrt Zakona o zakupu poslovnog prostora i daje sljedece

KONACNO MISLJENJE

Nacrt Zakona o zakupu poslovnog prostora je propis kojim se ne povrjeduju prava
zaSticena odredbama Evropske konvencije o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, niti je u
suprotnosti sa drugim pravnim aktima, kojima je utvrdena zastita ljudskih prava i sloboda.

Ministarstvo pravde i uprave istice da ostaje pri sugestijama datim u misljenju broj: 03-04-
02-52221/23 od 18.12.2023. godine.

S postovanjem,

Dostaviti: A7 Tah walemw it 47
1. Naslovu;
2. ala.
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Bocha i Xepuerosiia
Mepepatpija bocHe H Xepuerosnte
KAHTOH CAPAJEBO
MunncraperBo GuHAHCH]A

Bosna 1 Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine |
KANTON SARAJEVO |
Ministarstvo finansija

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Finance

Broj: 08/03-02-44300/23 NB
Sarajevo, 23.10.2023. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO PRIVREDE

Predmet: Misljenje na Nacrt zakona o zakupu poslovnog prostora.
Veza: Vas dopis, broj: 07-02-01-11199-4/22 od 17.10.2023. godine.

Vezano za Vas zahtjev za misljenje na Nacrt zakona o zakupu poslovnog prostora, u skladu sa
¢lanom 8. Pravilnika o proceduri za izradu izjave o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i akata
planiranja na budzet (,,Sluzbene novine Federacije BiH®, br. 34/16 i 15/18), dajemo sljedece
misljenje:

Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo je postupilo u skladu sa navedenim Pravilnikom i
Ministarstvu finansija uz Nacrt zakona dostavilo na misljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-NE u
kojem je data sljedeca izjava: ,Nacrt zakona o zakupu poslovnog prostora predstavlja organizacioni
zakon koji trenutno direktno nema uticaja na Budzet KS. Stupanjem na snagu podzakonskih akata u
buduéem periodu moéi ¢e se implicirati uticaj na Budzet (prihodovno i rashodavno)®.

Obzirom da za provodenje Nacrt zakona nisu potrebna dodatna sredstva iz Budzeta Kantona
Sarajevo, na navedeni Nacrt zakona o zakupu poslovnog prostora, Ministarstvo finansija, sa aspekta
fiskalnog uc¢inka na Budzet, nema primjedbi.

Ovo misljenje je dato u skladu sa odredbama Nacrt zakona koji se obraduje i podataka
navedenih u Obrascu IFP-NE Izjave o fiskalnoj procjeni, €ija tatnost je u iskljucivoj odgovornosti
Predlagaca, te ukoliko se naknadno utvrdi da navedene odredbe i podaci odstupaju od stvarno
¢injeni¢nog stanja, ovo misljenje ¢e se staviti van snage.

Dostaviti:
Naslovu
2. MF-Sektor za budiet i fiskalni sistem
3. al
— . i N B
ripremio: Nedzad Ba3i¢, dipl.ecc NS o e 3
Kontrolisala: Amina Mocevi¢, mr. w
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EKONOMSKO - SOCIJALNO VIJECE
ZA PODRUCJE KANTONA SARAJEVO |
SARAJEVO !

Broj:13-04-46286-2/23
Sarajevo, 15.11.2023. godine

U skladu sa ¢lanom 3. Sporazuma o osnivanju Ekonomsko — socijalnog vije¢a za podrucje
Kantona Sarajevo broj: 02-05-33200-19.1/05 od 03.02.2006. godine, broj: 02-05-21020-16.1/11 od
30.06.2011. godine i broj: 02-05-23316-25/16 od 14.07.2016. godine i ¢lanom 23. Poslovnika o radu
Ekonomsko — socijalno vijeée za podrucje Kantona Sarajevo br. 01-69-4-50/18 od 17.07.2018. godine,
01-73-6-29-1/19 od 156.05.2019. godine, 13-01/2-04-4151/21 od 23.02.2021. godine i 05/1-02-
25346/23 od 06.06.2023. godine, na 9. vanrednoj sjednici Ekonomsko — socijalnog vijeca za podrucje
Kantona Sarajevo odrzanoj 06.10.2023. godine. donijelo je

ZAKLJUCAK

1. Ekonomsko - socijalno vije¢e za podru¢je Kantona Sarajevo podrzava aktivnosti na
dono$enju Nacrta Zakona o zakupu poslovnog prostora.

2. Svaki od socijalnih partnera unutar Ekonomsko - socijalnog vije¢a za podru¢je Kantona
Sarajevo ima moguénost da eventualne dopune ili primjedbe na postoje¢i Zakon dostavi i
naknadno.

Dostaviti:

- Premijer Kantona Sarajevo,

- Predsjednica ESV KS,

- Potpredsjednici ESV KS (X2),
- Savez samostalnih sindikata BiH — Kantonalni odbor Kanton Sarajevo,
- Udruzenje poslodavaca Kantona Sarajevo.

- Ministarstvo privrede Kantona Sarajevo,

- Ala.

Ekonomsko socijalno vijeée za podrudje Kantona Sarajevo
Ul Reisa Dzemaludina Causevica br. 1., 71 000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina
Telefon: +387 33 562 205
Web: Litp:fmesri ks gov ba‘esy, E-mail: esvhsiomisri ks gov ba



